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Unde gasim ghidurile de utilizare?

Care ghid?

Ce contine?

Unde se afla?

Ghid de siguranta
produsului

Cititi mai Tntai prezentul Ghid. Citifi
Instructiunile de siguranta Tnainte de a va
seta aparatul. Consultati acest Ghid pentru
marci comerciale si restrictii juridice.

Imprimat/in pachet

Ghid de instalare si
configurare rapida

Urmati instructiunile pentru configurarea
aparatului si pentru instalarea driverelor si a
programelor software pentru sistemul de
operare si tipul de conexiune pe care 1l
utilizatfi.

Imprimat/in pachet

Manual de utilizare

Aflati despre functiile de baza de fax,
copiere, scanare si imprimare directa si cum
puteti sa inlocuiti consumabilele. Consultati
sfaturile pentru depanare.

Imprimat/in pachet

Pentru

Republica Ceha,

Ungaria,

Republica Bulgara,

Republica Polona,

Romania,

Republica Slovaca :

fisier PDF / CD-ROM / In cutie

Manual avansat de
utilizare

Aflafi despre functii mai avansate: fax,
copiere, functii de securitate, imprimare a
rapoartelor si intretinerea de rutina.

Fisier PDF / CD-ROM / Tn cutie

Ghidul utilizatorului
de software

Urmati aceste instructiuni pentru imprimare,
scanare, scanare in retea, configurare la
distanta, pentru functia PC-Fax si pentru
folosirea utilitarului Brother ControlCenter.

Fisier HTML / CD-ROM / Tn cutie

Ghidul utilizatorului
de retea

Acest ghid furnizeaza informatii utile despre
setarile de retea prin cablu si retea wireless
si setarile de securitate pentru utilizarea
aparatului Brother. De asemenea, aici gasiti
informatii despre protocoalele acceptate de
aparatul dvs. si sfaturi detaliate pentru
depanare.

Fisier PDF / CD-ROM / Tn cutie

Manual de utilizare
Wi-Fi Direct™

(MFC-9330CDW si
MFC-9340CDW)

Acest ghid va ofera detalii privind modul de
configurare si utilizare a aparatului Brother
pentru imprimarea fara fir direct de pe un
dispozitiv mobil care accepta standardul
Wi-Fi Direct™.

Fisier PDF/Brother Solutions
Center !

Manual Google
Cloud Print

Acest ghid va ofera detalii privind modul de
configurare a aparatului Brother pentru un
cont Google si de utilizare a serviciilor
Google Cloud Print pentru imprimarea pe
Internet.

Fisier PDF/Brother Solutions
Center !




Care ghid?

Ce contine?

Unde se afla?

Ghid Web connect

Acest ghid va ofera detalii privind modul de
configurare si utilizare a aparatului Brother
pentru a scana, Incarca si vizualiza imagini
si fisiere pe anumite site-uri Web care
furnizeaza aceste servicii.

Fisier PDF/Brother Solutions
Center!

Manual AirPrint

Acest ghid ofera informatii despre utilizarea
AirPrint pentru a imprima de pe

OS X v10.7.x, 10.8.x si iPhone, iPod touch,
iPad sau alt dispozitiv iOS pe aparatul
Brother, fara instalarea unui driver de
imprimanta.

Fisier PDF/Brother Solutions
Center!

Vizitati-ne la http://solutions.brother.com/.
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NOTA
Majoritatea ilustratiilor din acest ghid al
utilizatorului prezinta MFC-9340CDW.

Spatiu de stocare in
memorie

Setarile dumneavoastra de meniu sunt
stocate permanent, si in cazul unei caderi de
tensiune, nu vor fi pierdute. Setarile
temporare (de exemplu Contrast si Mod
Strainatate) vor fi pierdute. De asemenea, n
timpul unei caderi de tensiune, aparatul va
retine data si ora si activitatile de fax cu
temporizator programate (de exemplu, Fax
programat) pentru maximum 60 de ore. Alte
actiuni fax din memoria aparatului nu se vor
pierde.

Setari generale

Orar de vara automat

Puteti seta aparatul sa schimbe automat ora
de vara/iarna. Aceasta va fi setata cu o ora
Tnainte primavara si ihapoi cu o ora toamna.

0 Apasati .
@ Apasatj pe(Data si ora).

0 Apasati Aut o Dayl i ght.

0 Apasati Pornit sauOprit.

@ Apasati m
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Functii ecologice

Economisire toner

Puteti economisi tonerul folosind aceasta
functie. Cand setati Economisire toner la
Por ni t , documentele imprimate vor fi mai
deschise. Setarea definita in fabricatie este

Qorit.

Apasatj .

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Setare Gener. .

Apasafi Set are Cener. .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Ecol ogi e.

Apasati Ecol ogi e.
Apasati Econoni sire toner.

Apasati Pornit sau Oprit.

©O00® 0606 0609

NOTA
Nu recomandam folosirea functiei de
economisire a tonerului la imprimarea
fotografiilor sau a imaginilor in tonuri de

gri.

Timpul de hibernare

Setarea duratei Sleep poate diminua
consumul de energie. Cand este Tn Modul
Sleep (modul Functionare economica),
aparatul se comporta ca si cum ar fi oprit.
Aparatul va iesi din acest mod si va porni
imprimarea atunci cand primeste o actiune de
imprimare.

Puteti defini intervalul de timp Tn care aparatul
trebuie sa raména inactiv Thainte de a intra in
modul Sleep. Temporizatorul va reporni daca
aparatul efectueaza orice fel de operatiune,
cum ar fi primirea unui fax sau o actiune de
imprimare. Setarea definita In fabricatie este
trei minute.

Daca aparatul intra in modul Sleep,
iluminarea fundal a ecranului tactil se
opreste.

Apasat; .

Apasati Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Setare Cener. .

Apasati Set are Cener. .

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Ecol ogi e.

Apasati Ecol ogi e.

Apasafi Or 5 sl eep.

@00 00 000 ¢

Utilizand tastatura de pe ecranul tactil,
introduceti intervalul de timp (0-50
minute) Tn care aparatul este inactiv,
Tnainte de a intra Tn modul Sleep.
Apasati OK.

Apasatj m

©



Modul Deep Sleep

Daca este Tn modul Sleep si hu primeste nicio
activitate pentru o anumita perioada, aparatul
va intra automat ih Modul Deep Sleep. Modul
Deep Sleep utilizeaza mai putina energie
decat Modul Sleep. Aparatul va iesi din acest
mod atunci cand primeste o sarcina sau daca
apasati pe ecranul tactil.

Daca aparatul se afla Tn Modul Deep Sleep,
iluminarea de fundal a ecranului tactil se

opreste si m clipeste.

Setari generale

Ecran tactil

Setarea luminozitatii
iluminarii de fundal

Puteti regla luminozitatea iluminarii de fundal
a ecranului tactil LCD. Daca aveti dificultati la
citirea ecranului tactil, Tncercati sa modificati
setarea luminozitatii.

Apasatj m

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Setare Gener..

Apasafi Set are Gener. .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Set ari  LCD.

Apasati Setari LCD.
Apasati Backl i ght .

Apasati Lumi nos, Medi u sau
I nt unecos.

Apasati m

® 0600 606 060 e
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Setarea temporizatorului de
estompare a iluminarii de
fundal

Puteti seta durata pentru care iluminarea de
fundal a ecranului tactil LCD raméane pornita
dupa trecerea la ecranul principal.

0 Apasatj .

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa
Setare Gener. .

Apasafi Set are Cener. .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Set ari LCD.

Apasati Set ari LCD.
Apasati Di m Ti mer .

Apasati Oprit, 10Sec., 20Sec. sau
30Sec. .

Apasatj m

® 0600 606 000



Secure Function Lock 2.0

Secure function lock (Blocare de securitate)
permite restrictionarea accesului public la
anumite functii ale aparatului:

B Fax TX (Trimitere fax)

B Fax RX (Receptie faxuri)
B Copy (Copiere)

B Scan (Scanare)

B USB Direct Print
(Imprimare directa prin USB) 2

® Print (Imprimare) *

B Web Connect (Conectare web) (Upload
(Incarcare))

B Web Connect (Conectare web)
(Download (Descarcare))

B Color Print (Imprimare color) 13
B Page Limit (Limita de pagina) 3

Imprimare si Imprimare color includ actiuni de
imprimare prin AirPrint, Google Cloud Print.

2 Pentru MFC-9330CDW si MFC-9340CDW

Disponibil pentru Print (Imprimare), USB Direct
Print (Imprimare directa prin USB), Copy (Copiere)
si Web Connect (Conectare web) (Download
(Descarcare)).

De asemenea, aceasta caracteristica previne
schimbarea setarilor implicite ale aparatului
de catre utilizatori, limitAnd accesul la setarile
meniului.

Tnainte de a utiliza functiile de securitate,
trebuie sa introduceti o parola de
administrator.

Administratorul poate stabili restrictii pentru
utilizatori individuali pe baza de parola de
utilizator.

Functiile de securitate

Memorati bine parola. Daca ati uitat parola,
trebuie sa resetati parola memorata Tn
aparat. Pentru informatii despre modul de
resetare a parolei, contactati Centrul de
asistenta clienti Brother.

NOTA
» Puteti seta manual functia Secure
Function Lock de la ecranul tactil sau
utilizdnd Web Based Management
(tehnologie de management de sisteme)
sau BRAdmin Professional 3 (numai

pentru Windows®). Va recomandim s
utilizati Web Based Management
(tehnologie de management de sisteme)
sau BRAdmin Professional 3 (numai

pentru Windows®) pentru a configura
aceasta caracteristica
(>>»Ghidul utilizatorului de retea).

* Numai administratorii pot seta limitari gi
face schimbari pentru fiecare utilizator.

» Functia Receptionare comunicare este
activata numai cand Fax Tx si Fax Rx sunt
ambele activate.
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inainte de a incepe utilizarea NOTA

Secure Function Lock 2.0 Dac3 utilizati un browser web pentru a
configura setarile aparatului pentru prima

Puteti configura setarile Secure Function data, setati o parola.

Lock 2.0 utilizdnd un browserwevb. Inainte de 1 Faceti clic pe Please configure the

;?:;gttijrriare, sunt necesare urmatoarele password (Configurati parola).

2 Tastati o parola (pana la 32 caractere).

0 Porniti browserul web. Retastafi parola in cAmpul Confirm

New Password (Confirmare parola

9 Tastati ,http://adresa IP a aparatului/” in <
noua).

bara de adrese a browserului (unde
.adresa IP a aparatului” este adresa IP 4 Faceti clic pe Submit (Trimitere).
a aparatului Brother).

B De exemplu:
http://192.168.1.2/

NOTA
Puteti gasi adresa IP a aparatului Tn lista
Configurare retea
(>>»Ghidul utilizatorului de retea:
Imprimarea raportului de configurare
retea).

0 Tastati o parola in caseta Login
(inregistrare). (Aceasta este o parola
pentru Tnregistrare pe pagina web a
aparatului, nu parola de administrator
pentru Secure Function Lock.) Facef;

clic pe [&4-



Setarea si modificarea parolei
de administrator

Puteti configura aceste setari folosind un
browser web. Pentru a configura pagina web,
consultati Inainte de a incepe utilizarea
Secure Function Lock 2.0 »>» pagina 6. Apoi
configurati contul de administrator.

Setarea parolei de administrator

Parola de administrator este folosita pentru a
seta utilizatori si pentru a porni sau opri
Secure Function Lock (consultati Setarea
utilizatorilor restrictionati »» pagina 8 si
Activarea/dezactivarea funcfiei Secure
Function Lock »>» pagina 9).

0 Faceti clic pe Administrator.
9 Faceti clic pe Secure Function Lock.

9 Introduceti un numar format din patru
cifre pentru parola in campul New
Password (Parola noua).

e Retastati parola Tn cAmpul Retype
Password (Reintroduceti parola).

@ Faceti clic pe Submit (Trimitere).

Functiile de securitate

Modificarea parolei de administrator
Faceti clic pe Administrator.
Faceti clic pe Secure Function Lock.

Introduceti un numar format din patru
cifre pentru parola ih cAmpul New
Password (Parola noua).

Retastati parola Tn cAmpul Retype
Password (Reintroduceti parola).

Faceti clic pe Submit (Trimitere).
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Setarea utilizatorilor
restrictionafi

Puteti configura utilizatorii cu restrictii si o
parola. Puteti configura pana la 25 de
utilizatori restrictionatj.

Puteti configura aceste setari folosind un
browser web. Pentru a configura pagina web,
consultati Tnainte de a Incepe utilizarea
Secure Function Lock 2.0 »>» pagina 6. Apoi
urmati acesti pasi:

0 Faceti clic pe Administrator.
9 Faceti clic pe Secure Function Lock.

0 Tastati un nume de grup sau un nume
utilizator alfanumeric (pana la 15
caractere) in cAmpul ID Number/Name
(Nume/Numar ID) si apoi tastati o parola
din patru cifre Tn caAmpul PIN.

e Stergeti functiile pe care doriti sa le
restrictionati in caseta de validare Print
(Imprimare) si in caseta de validare
Others (Altele). Pentru a configura
numarul maxim de pagini, selectati
caseta de validare On (Pornit) in Page
Limit (Limita de pagina) si apoi tastatj
numarul in campul Max..

@ Faceti clic pe Submit (Trimitere).

Configurarea gi modificarea
modului Utilizator public

Modul utilizator public limiteaza functiile la
care au acces toti utilizatorii care nu au
parola.

La configurarea restrictiilor pentru utilizatori
publici, trebuie sa utilizati Web Based
Management (tehnologie de management de
sisteme) sau BRAdmin Professional 3 (numai

pentru Windows®)
(>>»Ghidul utilizatorului de retea).

0 Faceti clic pe Administrator.
9 Faceti clic pe Secure Function Lock.

0 Stergeti functiile pe care dori{i sa le
restrictionati in caseta de validare Print
(Imprimare) si in caseta de validare
Others (Altele). Pentru a configura
numarul maxim de pagini, selectati
caseta de validare On (Pornit) in Page
Limit (Limita de pagina) si apoi tastatj
numarul Tn campul Max..

e Faceti clic pe Submit (Trimitere).



Activarea/dezactivarea
functiei Secure Function Lock

NOTA
Notati cu atentie parola de administrator.
Daca ati introdus gresit parola, pe ecranul
tactil va fi afisat mesajul
Par ol a Gresita. Introduceti parola
corecta. Daca afi uitat-o, contactati
Centrul de asistenta clienti Brother.

Activarea Secure Function Lock

P00 606 60O

Apasatj .

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Setare Gener..

Apasafi Set are Gener. .

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Securitate.

Apasafi Securit ate.
Apasati Funct . Bl ocare.
Apasati Bl ocare Oprit=Pornit.

Introduceti parola de administrator din
patru cifre Tnhregistrata utilizand
tastatura de pe ecranul tactil.

Apasati OK.

Functiile de securitate

NOTA

Pictograma Secure Function Lock este
afisata sub data si ora.

Dezactivarea Secure Function Lock

0 Apasati | 2= =6 6 sau

5 XXXXX .

(unde xxxxx este numele utilizatorului.)

9 Apasati Bl ocare Pornit=0prit.

9 Introduceti parola de administrator din

patru cifre Tnregistrata utilizand
tastatura de pe ecranul tactil.
Apasati OK.
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Comutarea utilizatorilor Trecerea in modul Public

Aceasta setare permite trecerea de la 0 Apasati (1o 6000 _
utilizator restrictionat inregistrat la modul -
public daca optiunea Secure function lock

(Blocare de securitate) este activata. (unde xxxxx este numele utilizatorului.)

o 9 Apasati Trecere |a Public.
Trecerea la modul utilizator

restrictionat NOTA
» Dupa ce un utilizator restrictionat a

.y . terminat de utilizat aparatul, acesta va
Al | g . . . :
0 sl ¥ Public sau reveni la modul Public dupa un minut.
» Daca functia pe care doriti sa o utilizati
¥ 5 XXXXX . este restrictionata pentru totj utilizatorii, pe

ecranul tactil se va afisaAcces refuzat
si se va afisa ecranul Schimbare utilizator.

(unde xxxxx este humele utilizatorului.) ) . -
Nu puteti accesa aceasta functie.

Apasati Schi mbare utilizator. Contactati administratorul pentru a
verifica setarile pentru Secure Function
Derulati in sus sau n jos sau apasati Lock.

A sau ¥ pentru a afisa numele utilizator. » Daca restrictiile pentru imprimare color

pentru ID-ul dvs. sunt setate la

Apasati pe numele dvs. utilizator. ) . ,
Dezactivare, pe ecranul tactil se va afisa

Introduceti parola din patru cifre Ni ci o pernmi si une daca incercafi sa
utilizand tastatura de pe ecranul tactil. imprimati date color.
Apasati OK.

NOTA

» Daca ID-ul curent este restrictionat pentru
functia dorita, pe ecranul tactil se va afisa
Acces refuzat.

» Daca pentru ID-ul dvs. au fost setate
restrictii pentru numarul de pagini si afi
ajuns deja la numarul maxim de pagini, pe
ecranul tactil se va afisa
S-a depasit limtasau
Acces refuzat candincercati sa
imprimati date. Contactati administratorul
pentru a verifica setarile pentru Secure
Function Lock.

10



Blocarea setarilor

Blocarea setarilor va permite sa setati o
parola pentru a impiedica alte persoane sa
schimbe accidental setarile aparatului.

Memorati bine parola. Daca afi uitat parola,
trebuie sa resetati parolele memorate in
aparat. Contactati administratorul sau Centrul
de asistenta clienti Brother.

Daca optiunea Blocare setari este Por ni t,
nu puteti accesa setarile aparatului.

Setarile aparatului nu se pot modifica din
utilitarul Instalare de la distanta atunci cand
optiunea Blocare setari este Porni t .

Functiile de securitate

Configurarea parolei de
administrator

Apasatj m

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Setare Gener..

Apasafi Set are Gener. .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Securitate.

Apasafi Securitate.

Apasati Bl ocare setari.

@00 00 000 ¢

Introduceti un numar format din

patru cifre pentru noua parola utilizand
tastatura de pe ecranul tactil.

Apasati OK.

©

Introduceti din nou parola noua cand
ecranul tactil afiseaza Veri ficare:.
Apasati OK.

@ Apasatj m

11
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Modificare parola
administrator pentru Blocarea
setarilor

Apasatj .

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Setare Gener. .

Apasafi Set are Cener. .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Securitate.

Apasati Securi t ate.
Apasati Bl ocare setari .
Apasafi Set eaza Par ol a.

Introduceti parola din patru cifre veche
utilizand tastatura de pe ecranul tactil.
Apasati OK.

® 0000 606 0060 ¢

Introduceti un numar format din

patru cifre pentru noua parola utilizand
tastatura de pe ecranul tactil.

Apasati OK.

e

Reintroduceti din nou parola noua cand
ecranul tactil afiseaza Veri ficare: .
Apasati OK.

Apasati m

®

12

Activareal/dezactivarea
blocarii setarilor

Daca atfi introdus gresit parola, pe ecranul
tactil va fi afisat mesajul Parol a Gresita.
Introduceti parola corecta.

Activarea blocarii setarilor

0 Apasatj .

Apasati Toate setarile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Setare Cener. .

Apasati Set are Cener. .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Securitate.

Apasati Securi t ate.
Apasati Bl ocare setari .

Apasati Bl ocare Oprit=Pornit.

OO00® 606 000

Introduceti parola de administrator din
patru cifre Tnregistrata utilizand
tastatura de pe ecranul tactil.

Apasati OK.

Dezactivarea blocarii setarilor

0 Apasati pe

pe ecranul tactil.

e Introduceti parola de administrator din
patru cifre Tnregistrata utilizand
tastatura de pe ecranul tactil.

Apasati OK.



Restrictionarea
apelurilor

Aceasta functie are rolul de a impiedica
utilizatorii sa trimita faxuri sau sa sune la un
numar eronat din greseala. Puteii seta
aparatul sarestrictioneze formarea numarului
daca utilizati tastatura numerica, agenda de
adrese si comenzile rapide.

Daca ati selectat Opri t, aparatul nu va
restrictiona metoda de formare a numarului.

Daca ati selectat

I ntroduceti # de doui ori, aparatul
va va solicita sa reintroduceti numarul si apoi
daca afi reintrodus acelasi numar corect,
aparatul va incepe formarea numarului. Daca
ati reintrodus un numar gresit, pe ecranul
tactil va fi afisat un mesaj de eroare.

Daca atfi selectat Por ni t , aparatul va
restrictiona orice transmisie fax si orice
apeluri efectuate pentru acea metoda de
formare.

Functiile de securitate

Restrictionarea tastaturii de
formare

Apasatj m

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Restricti onare apel are.

Apasati Tast at ur .
Apasati

I ntroduceti # de dous ori,
Pornit sauOprit.

Apasatj m

® 000 60 00 e

Apasafi Restri cti onare apel are.

13
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Restrictie agenda de adrese

® 000 60 o0

14

Apasatj .

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa
Restrictionare apel are.

Apasafi Restri cti onare apel are.

Apasati Agendas.
Apasati

I ntroduceti # de doui ori,
Pornit sau Oprit.

Apasatj m

Restrictionare comenzi
rapide

® 000 60 00 ¢

Apasatj .

Apasati Toate setarile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa
Restri cti onare apel are.

Apasafi Restri cti onare apel are.

Apasati Conenzi rapi de.
Apasati
I ntroduceti # de doui ori,

Pornit sauOprit.

Apasatj m



Transmisia unui fax

Optiuni suplimentare Apasati Qpti uni .

de trimitere

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa setarea dorita si
L ] . apoi apasati pe setare.
Trimiterea faxurilor folosind

setari mu Itiple Apasati pe optiunea dorita.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Repetati pasii @ si @ pentru a
modifica mai multe setari.

Tnainte de a trimite un fax, puteti modifica
orice combinatie a acestor setari:

B Fax pe 2 fete?l

B Cont r ast B Daca afi terminat alegerea setarilor,
apasati pe OK. Mergeti la pasul

urmator pentru trimiterea faxului.

NOTA
» Majoritatea setarilor sunt temporare i
aparatul revine la setarile implicite dupa

B Rezol utie fax

B Transmsie Tn tinmp real
® Mbd i nt ernati onal

B Fax programat

1

B Pachet TX

B Nota Coperta

B Configurare pagina de Tnsotire
B Transmtere

Pentru MFC-9340CDW

0 Procedati conform uneia dintre

metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

Ecranul tactil afigeaza:

trimiterea faxului.

Puteti de asemenea sa salvati unele setari
pe care le utiliza{i mai des setandu-le ca si
setari implicite. Aceste setari vor raméne
astfel paAna cand le veti modifica din nou

(consultati Setarea modificdrilor ca setari
noi implicite »>» pagina 24).

Puteti de asemenea sa salvati unele setari
pe care le utilizati mai des setandu-le ca si
comenzi rapide (consultati Salvarea
opfiunilor de fax ca si comanda rapida
>»>» pagina 25).
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Modificarea dispunerii unui
fax fata-verso
(MFC-9340CDW)

Tnainte de a trimite un fax fata-verso, trebuie
sa alegeti un format de scanare fata-verso.
Formatul pe care 1l alegeti depinde de
aspectului documentului dvs. fata-verso.

€@ incarcati documentul in ADF.

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

0 Apasati Opti uni .

0 Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Fax pe 2 fete.

@ Apasafi Fax pe 2 fete.

16

@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca documentul dvs. este intors pe
lungime, apasati pe Scanar e pe 2
fete: Latura lungs.

Lungime

Tip portret Tip vedere
S .
‘ —_—
- E
.
E

B Daca documentul dvs. este intors pe
latime, apasati pe Scanare pe 2
fete: Latura scurtai.

Latime

Tip portret Tip vedere




Contrast

Pentru majoritatea documentelor, setarile
implicite din Aut o vor asigura cele mai bune
rezultate.

Aut o alege automat contrastul
corespunzator pentru document.

Daca documentul dvs. este foarte luminos
sau foarte Intunecat, schimbarea contrastului
poate imbunatati calitatea faxului.

Selectati | nt unecat pentru a face
documentul trimis prin fax mai deschis.

Selectati Lum nos pentru a face documentul

trimis prin fax mai inchis.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau n jos sau apasati

A sau ¥ pentru a afisa Cont r ast .
e Apasati Cont r ast .

Apasati Aut o, Lumi nos sau
I nt unecat .

NOTA
Chiar daca alegeti Lum nos sau
I nt unecat , aparatul va trimite faxul
folosind setarea Aut o daca alegeti Fot o
ca Rezolutie fax.

Transmisia unui fax

Schimbarea rezolutiei faxului

Calitatea unui fax poate fi imbunatatita prin
schimbarea rezolutiei faxului. Se poate
modifica rezolutia pentru faxul urmator.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Rezol uti e fax.

Apasati Rezol uti e fax.

Apasati St andar d, Fi na, S. Fi na sau

Fot o.
NOTA
Puteti alege patru setari ale rezolutiei.

Alb/negru

St andard Adecvat pentru majoritatea
documentelor dactilografiate.

Fi na Pentru documente de mici
dimensiuni; se transmite putin
mai lent decét rezolutia
standard.

S. Fina Pentru documente de mici
dimensiuni sau lucrari de arta;
se transmite mai lent decat
rezolutia fina.

Fot o Se utilizeaza cand documentul

are diverse tonuri de gri sau
este o fotografie. Aceasta are
durata de transmisie cea mai
mare.

17
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Operatiuni de trimitere
aditionale

Trimiterea unui fax manual

Transmisie manuala

Transmisia manuala va permite sa auziti
formarea numarului, faxul care suna si tonul
de receptie a faxurilor Tn timp ce trimiteti un
fax.

Incarcati documentul.

Ridicati receptorul unui telefon extern si
asteptati sa vina tonul de apel.

Formati numarul de fax utilizand
telefonul extern.

Daca afi auzit tonuri de fax, apasati pe
Start fax.

B Daca utilizafi sticla scannerului,
apasati Tri m s.

Puneti la loc receptorul telefonului
extern.

18

Acces dual

Puteti forma un numar si Tncepe scanarea
faxului Tn memorie—chiar si in timp ce
aparatul transmite un fax din memorie,
aparatul primeste faxuri sau imprima date de
pe computer. Ecranul tactil va arata noul
numar de actiune.

Numarul de pagini pe care le scanati in
memorie va fi diferit Tn functie de datele care
sunt imprimate pe ele.

NOTA

Daca primiti un mesaj Menori e Plina
n timp ce scanati prima pagina a unui fax,
apasati tasta pentru a anula scanarea.
Daca n timpul scanarii urmatoarei pagini
este afisat mesajul Menori e Pli na,
puteti apasa pe Tri mi t e pentru a trimite
paginile scanate pana in acel moment sau

apasati pe pentru a anula operatia.



Difuzare

Transmiterea va permite sa trimiteti acelasi
mesaj de fax la mai multe numere de fax.
Puneti include Grupuri, numere din agenda
de adrese si pana la 50 de numere formate
manual in aceeasi difuzare.

Puteti transmite catre pana la 250 de numere
diferite.

Tnainte de a incepe difuzarea

Numerele din agenda de adrese trebuie
stocate Th memoria aparatului Thainte de a
putea fi utilizate intr-o difuzare

(»>»Manual de utilizare: Stocarea numerelor
in agenda de adrese).

Sinumerele Grup trebuie stocate In memoria
aparatului inainte de a putea fi utilizate intr-o
difuzare. Numerele grup includ multe numere
stocate ih agenda de adrese pentru a usura
formarea numarului (consultati Setarea
grupurilor pentru difuzare »» pagina 45).

Difuzarea unui fax
0 Incarcati documentul.

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Transmi ter e.

Apasati Transni tere.

Transmisia unui fax

@ Apasafi Adaugar e numir.

NOTA
Daca afi descdrcat Internet Fax:

Daca doriti sa difuzati folosind o adresa de

e-mail, apasati , introduceti adresa

de e-mail (>>»Manual de utilizare:
Introducerea textului) si apasati pe OK.

o Puteti adduga numere la difuzare prin
urmatoarele modalitati:

B Apasati Adsugar e nunsr si
introduceti un numar utilizand
tastatura de pe ecranul tactil
(>»»Manual de utilizare: Cum
formatfi).

Apasati OK.

B Apasati Adaugar e di n agends.
Derulati in sus sau in jos sau apasati
pe A sau Y pentru a afisa numarul pe
care doriti sa il adaugati la difuzare.
Selectati casetele de validare pentru
numerele pe care doriti sa le
adaugati la difuzare. Dupa ce afi
selectat toate numerele dorite,
apasati pe OK.

B Apasati Ciutare Tn agends.
Apasati pe prima litera ale numelui gi
apoi apasati OK. Apasati pe nume si
apoi apasati pe numarul pe care
doriti sa 1l adaugati.

@ Dupa ce introduceti toate numerele de
fax prin repetarea pasilor @ si @,
apasati OK.

@ Apasati Start fax.
Dupa ce difuzarea este terminata,
aparatul va imprima un raport de
difuzare, pentru a va permite sa aflati
rezultatele.
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NOTA

» Daca nu ati utilizat niciunul dintre
numerele pentru grupuri, puteti difuza

faxuri catre maxim 250 de numere diferite.

» Memoria disponibila a aparatului variaza
n functie de tipul de actiuni din memorie si
de numele utilizate pentru difuzare. Daca
difuzati catre numarul maxim de destinatii
disponibile, nu veti putea utiliza acces
dual si fax Tntarziat.

» Daca se afiseaza mesajul

Menori e Plina,apasati pepentrua
opri actiunea. Daca s-a scanat mai mult
de o pagina, apasati Tri m t e pentru a
trimite fragmentul aflat Tn memoria
aparatului.

20

Anularea unei difuzari in desfasurare

In timp ce transmiteti, puteti anula faxul care
este Tn curs de transmitere sau intreaga
activitate de transmitere.

0 Apasat; .

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a anula Tntreaga difuzare,
apasati Toat & transni si a.
Mergeti la pasul @.

B Pentru a anula comanda curenta,
apasati pe butonul care afiseaza
numarul sau numele care se
apeleaza. Mergeti la pasul @.

B Pentru a iesi fara a anula, apasati

0 Cand mesajul de pe ecranul tactil va
intreaba daca doriti sa anulati Intreaga
difuzare, efectuati una dintre
urmatoarele actiuni:

B Apasati Da pentru a confirma.
B Pentru a iegi fara a anula, apasati
Nu.
0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a anula comanda curenta,
apasati Da.

B Pentru a iegi fara a anula, apasati
Nu.



Transmisie in timp real

Cand trimiteti un fax, aparatul va scana
documentul in memorie Tnainte de a-I trimite.
Imediat ce linia telefonica este libera,
aparatul va incepe formarea numarului si sa
trimita faxul.

Uneori, puteti dori sa trimiteti un document
important imediat, fara sa asteptati o
transmisie din memorie. Puteti porni
Transmisie in tinmp real.

NOTA

» Daca memoria este plina si transmiteti un
fax de la unitatea ADF, aparatul va trimite
documentul in timp real (chiar daca
Transmisie Tn tinp real este
setata la Opri t ). Daca memoria este
plina, faxurile care sunt trimise folosind
fereastra de scanare nu vor putea fi
transmise daca nu eliberati o parte din
memorie.

« Tn transmisia n timp real, functia de
reapelare automata nu functioneaza cand
se foloseste sticla scannerului.

0 Incarcati documentul.

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

0 Apasati Opti uni .

e Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Transmisie in tinp real.

@ Apasatj

Transmisie Tn tinp real.

@ Apasati Pornit (sau Oprit).

Transmisia unui fax

o Apasafi OK.
@ Introduceti numarul de fax.

@ Apasati Start fax.
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Mod strainatate

Daca aveti probleme la trimiterea unui fax Tn
strainatate din cauza unei conexiuni proaste,
pornirea modului Apel international poate
ajuta.

Aceasta este o0 setare temporara si va fi

activa numai pentru urmatorul fax.

€@ incarcati documentul.

e Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Mod i nt ernati onal .

Apasati Mod i nt er nati onal .
Apasati Porni t .
Apasati OK.

Introduceti numarul de fax.

0000 60

Apasafi Start fax.

22

Fax Intarziat

Puteti memora pana la 50 de faxuri in
memorie pentru a le trimite Tntr-un interval de
douazeci si patru de ore.

€@ incarcati documentul.

e Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Fax programat.

Apasati Fax progranat .
Apasati Fax progranat .
Apasati Porni t.

Apasati Set Ti np.

0000 60

Introduceti ora la care doriti sa fie trimis
faxul (in format de 24 de ore) utilizand
tastatura ecranului tactil.

Apasati OK.

NOTA
Numarul de pagini pe care le puteti scana
n memorie depinde de volumul de date
imprimate pe fiecare pagina.



Transmisie programata
pachet

Inainte de a trimite faxurile intarziate,
aparatul dumneavoastra va va ajuta sa
economisiti prin sortarea tuturor faxurilor din
memorie pe destinatie si ora programata.

Toate faxurile intarziate care sunt
programate sa fie trimise in acelasi timp la
acelasi numar de fax vor fi trimise ca un
singur fax, pentru a economisi timpul de
transmisie.

0 Apasatj m

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Configurare trinmtere.

Apasafi Configurare trinitere.
Apasati Pachet TX.

Apasati Pornit sau Oprit.

Apasatj m

@00 60 00O

Transmisia unui fax

Verificarea si anularea
actiunilor in asteptare

Verificati ce activitati sunt inca in asteptare in
memorie pentru a fi trimise. Daca nu sunt
activitati, ecranul tactil va afisa

Li psa Sar ci ni . Putetfianula o activitate de
fax care este stocata si in asteptare in
memorie.

0 Apasatj m

9 Apasati Toat e setarile.

0 Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Sarci ni Ramase.

Apasati Sar ci ni Ranase.
Activitatile aflate in agteptare se vor
afisa pe ecranul tactil.

@ © 660

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau Y pentru a derula printre actiunile
n agteptare si apasati pe actiunea pe
care doriti sa o anulati.

Apasati Anul ar e.

®0

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru anulare, apasati Da. Daca
doriti sa anulati o alta actiune,
mergeti la pasul @.

B Pentru a iesi fara a anula, apasati
Nu.

@ Cand ati terminat anularea comengzilor,

apasati pe m
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Setareamodificarilor casetari
noi implicite

Puteti salva setarile de fax pentru

Rezol uti e fax, Contrast,

Di mensi une fereastrs de scanare,
Transmisie Tn tinp real si

Confi gurare pagi nd de Tnsotirepe
care le utilizati mai des ca setari implicite.
Aceste setari vor ramane astfel pana cand le
veti modifica din nou.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

9 Apasati Opti uni .

0 Derulati in sus sau n jos sau apasati pe
A sau ¥ pentru a alege setarea pe care
doriti sa o modificati, apoi apasati pe
optiunea noua.

Repetati acest pas pentru fiecare setare
pe care doriti sa o modificatj.

0 Dupéa modificarea ultimei setari, derulat
n sus sau Tn jos sau apasati A sau ¥
pentru a afisa Def . noi val . i npl .

@ ~Apasati Def . noi val .inpl .

@ Pe ecranul tactil vi se solicitd sa
confirmati modificarea la noile setari
implicite.

Apasati Da pentru a confirma.

o Apasatj m
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Restaurarea tuturor setarilor
de fax la setarile definite in
fabricatie

Puteti restaura toate setarile de fax pe care
le-ati modificat la setarile definite in fabricatie.
Aceste setari vor raméane astfel pana cand le
veti modifica din nou.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

9 Apasati Opti uni .

0 Dupéa modificarea ultimei setari, derulat
n sus sau n jos sau apasati A sau ¥
pentru a afisa Set ari init..

@ rpssatisetsri init..

@ Pe ecranul tactil vi se solicitd sa
confirmati revenirea la setarile definite
n fabricatie. Apasati Da pentru a
confirma.

@ Apasat; m



Salvarea optiunilor de fax ca
si comanda rapida

Puteti stoca toate optiunile noi de fax utilizate
frecvent, salvandu-le ca si comanda rapida.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

9 Introduceti numarul de fax.

0 Apasati Opti uni .

e Derulati Tn sus sau in jos sau apasati pe
A sau ¥ pentru a afisa
Rezol uti e fax, Fax pe 2 fete 1
Cont r ast,
Transmisie Tn tinmp real,
Confi gurare pagina de
Tnsotire,Mod i nternati onal sau
Di nensi une fereastra de scana
r e si apoi apasati pe setarea pe care
doriti sa o modificati. Apoi apasati pe
noua optiune dorita.
Repetati acest pas pentru fiecare setare
pe care doriti sa o modificati.

@ Daca ati terminat alegerea noilor
optiuni, apasati pe OK.

@ Apasatj

Sal vare ca si Cnd. rapids.

o Confirmati lista afigata cu optiuni
selectate pentru comanda rapida si apoi
apasati OK.

Transmisia unui fax

@ Introduceti un nume pentru comanda
rapida utilizand tastatura de pe ecranul
tactil. (Pentru a va ajuta sa introduceti
litere, »>»Manual de utilizare:
Introducerea textului.)

Apasati OK.

@ Apasati OK pentru a confirma.
1 Pentru MFC-9340CDW
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Pagina de insotire electronica

Pentru a utiliza aceasta caracteristica este
necesar sa programati Tn prealabil
identificator statie

(>>»Ghid de instalare si configurare rapida).

Puteti trimite automat o pagina de coperta cu
fiecare fax. Prima pagina include identificator
statie, un comentariu si numele salvat in
Agenda de adrese.

Puteti alege unul dintre urmatoarele
comentarii presetate:

1. Comentariu Of
2. Rugam Sunat i

3. Urgent

4. Confidenti al

in locul utilizarii unuia dintre comentariile
presetate, puteti introduce doua mesaje
personale avand maximum 27 de caractere
lungime.

(Consultati Crearea propriilor comentarii
>»>» pagina 26.)

5. (Definit de utilizator)
6. (Definit de utilizator)

26

Crearea propriilor comentarii

Puteti seta pana la doua comentarii proprii.

0 Apasat .
9 Apasati Toat e setarile.

0 Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Configurare trimtere.

Apasati Configurare trimtere.

Apasati Conf i gur are pagi na de
Tnsotire.

Apasati Not a Copert a.

Apasati tasta 5. sau 6. pentru stoca
propriul comentariu.

® 060 0®© 660

Introduceti comentariul propriu utilizand
tastatura de pe ecranul tactil.

Apasati OK.

Apésati pe [} 1 @ | pentru a alege
numere, litere sau caractere speciale
(>»>»Manual de utilizare: Introducerea
textului).

m Apasat; m



Trimiteti o coperta numai cu urmatorul
fax

Daca doriti sa adaugati prima pagina la

urmatorul fax, puteti adauga prima pagina.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

9 Apasati Opti uni .

0 Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Confi gur are
pagi na de Tnsotire.

0 Apasati Confi gurare pagi ng de
Tnsotire.

@ Apasati Confi gurare pagi ni de
Tnsotire.

@ Apasati Por ni t .
o Apasati Not a Copert a.

@ Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a alege comentariul dorit
si apoi apasati pe comentariu.

Apasati .
@ Apasati OK.
@ Introduceti numarul de fax.

m Apasati Start fax.

Transmisia unui fax

Utilizarea unei coperti imprimate

Daca doriti sa puteti scrie pe prima pagina
imprimata, imprimati o pagina de test si
atasati-o la fax.

0 Apasatj m

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Configurare trinmtere.

Apasafi Configurare trinitere.

Apasati Confi gurare pagi ng de
Tnsotire.

Apasatfi | npri ma Mostr a.

0 00 00 o0

Apasati OK.
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Afigare destinatie

Cand trimiteti un fax, aparatul afiseaza
informatiile Tnregistrate in agenda de adrese
sau numarul pe care I-ati format. Puteti seta
aparatul sa ascunda informatiile destinatiei
pe ecranul tactil.

0 Apasatj .

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Configurare trimtere.

Apasafi Configurare trimtere.
Apasati Desti nati e.

Apasati Ascuns sau Af i sare.

Apasati m

@00 60 00O

28



Sondare

Sistemul de comunicare va permite setarea
aparatului astfel incét alte persoane sa poata
primi faxuri din partea dumneavoastra, dar
platind ele costul apelului. De asemenea, va
permite sa apelati aparatul de fax al altei
persoane si sa primiti un fax de la acesta,
dumneavoastra platind apelul. Facilitatea de
comunicare trebuie setata pe ambele aparate
ca sa functioneze. Comunicarea nu este
suportata de toate aparatele de fax.

Transmisiune pentru sondaj

Transmisia comunicata va permite setarea
aparatului pentru asteptarea documentului,
astfel Incat un alt aparat de fax il poate apela
si recupera actul.

Documentul va fi stocat si poate fi recuperat
de orice alt aparat de fax pana cand il stergeti
din memorie.

Setarea transmisiei comunicate
0 Incarcati documentul.

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

9 Apasati Opti uni .

e Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa | nt er ogat TX

@ Apasati | nt erogat TX
@ Apasati St andar d.

o Apasati Start fax.
Daca utilizati ADF, mergeti la pasul @.

Transmisia unui fax

@ Daca utilizati sticla scanerului, ecranul
tactil va va solicita sa alegeti una dintre
optiunile de mai jos:

B Apasati pe Da pentru a scana alta
pagina.
Mergeti la pasul @.

B Apasati Nu daca ati terminat
scanarea paginilor. Mergeti la
pasul @.

@ Asezati urmatoarea pagina pe sticla
scannerului si apasati pe OK.
Repetati pasii @ si @ pentru fiecare
pagina suplimentara.

@ Aparatul va trimite automat faxul la
sondare. Dupa aceea se va imprima
RAPORT SONDARE.

NOTA
Pentru a sterge faxul din memorie, apasati

pe m Toate setaril e, Fax,

Sar ci ni Ramase (consultati Verificarea
si anularea acfiunilor in asteptare
>»>» pagina 23).
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Setarea transmisiilor comunicate cu
un cod de securitate

Comunicarea securizata permite
restrictionarea destinatarului care poate primi
documentele care vor fi comunicate.
Comunicarea securizata functioneaza doar
pe aparatele de fax Brother. Daca o alta
persoana doreste sa recupereze un fax de la
aparatul dumneavoastra, va trebui sa
introduca un cod de securitate.

€@ incarcati documentul.

e Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa | nt er ogat TX

Apasati | nt erogat TX
Apasati Si gur ant a.

Introduceti un numar de patru cifre.
Apasati OK.

Apasafi Start fax.

@0 09060 60

Daca utilizati sticla scanerului, ecranul
tactil va va solicita sa alegeti una dintre
optiunile de mai jos:

B Apasati pe Da pentru a scana alta
pagina. Mergeti la pasul @.

B Apasati Nu daca ati terminat
scanarea paginilor.

@ Asezati urmatoarea pagina pe sticla
scannerului si apasati pe OK. Repetati
pasii @ si @ pentru fiecare pagina
suplimentara.

30

m Aparatul va trimite automat faxul la
sondare.



Optiuni memorie
receptie

Memorie receptie va permite sa receptionati
faxuri gi daca nu sunteti langa aparat.

Puteti folosi o singura optiune Memorie
receptie o data:

B Directionare fax
B Memorare faxuri
B Receptie PC-FAX

(>>»Manual de utilizare: Receptionarea
faxurilor pe PC.)

B Oprit

Directionare fax

Caracteristica Directionare fax va permite sa
directionati automat faxurile receptionate
catre un alt aparat. Daca alegeti

Print Rezerv: On aparatul va siimprima
faxul.

0 Apasatj .

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Setare Primre.

Apasafi Setare Primre.
Derulati in sus sau in jos sau apasati

A sau ¥ pentru a afisa
Primire Tn mem

© 0 0606 60

ApasatiPrimre in mem

Primirea unui fax

@ Apasati Fax Redirection..

@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apasati pe Manual pentru a
introduce numarul de fax pentru
directionare (p&na la 20 de
caractere) utilizand tastatura de pe
ecranul tactil
(>»>»Manual de utilizare:
Introducerea textului).

Apasati OK.

B Apasati Agends.
Derulati in sus sau in jos sau apasati
pe A sau Y pe afisaj pentru a derula

pana la numarul fax la care doriti sa
directionati faxurile.

Apasati pe numarul de fax sau pe
adresa de e-mail dorita.

NOTA
 Puteti introduce o adresa de e-mail

apasand pe n ecranul tactil.

» Daca alegeti numarul de grup din agenda,
faxurile vor fi redirectionate catre mai
multe numere de fax.

m Daca Vi zual i zare fax este setat la
Oprit,apasatiPrint Rezerv: On
sau Print Rezerv: O f.

IMPORTANT
» Daca alegeti Pri nt Rezerv: On,
aparatul va imprima si faxurile primite pe
aparat, pentru a avea o copie.
e Cand Vi zual i zare fax este setat la
Por ni t , caracteristica imprimare copie
de siguranta nu functioneaza.

@ Apasatj m
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Memorare faxuri

Functia de stocare a faxurilor va permite sa
salvati faxurile receptionate Tn memoria
aparatului. Puteti regasi mesajele de fax
stocate pe un aparat de fax dintr-o alta locatie
folosind comenzile de recuperare la distanta
(consultati Recuperarea mesajelor de fax
>»>» pagina 37).

Aparatul va imprima o copie de rezerva
pentru fiecare fax stocat.

Apasatj .

Apasati Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Setare Prinmre.

Apasati Setare Primre.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Primre Tn nem

ApasatiPrimre Tn nem

Apasati St ocar e Fax.

Apasatj m

@00 00 060 00 e
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Modificarea optiunilor
Memorie receptie

Daca faxurile receptionate au ramas in
memoria aparatului la modificarea operatiilor
din Memorie receptie, pe ecranul tactil se va
afisa una din urmatoarele intrebari:

Dacafaxurile receptionate au fost deja
imprimate

B stergeti toate docunentel e?

» Daca apasati pe Da, faxurile din
memorie vor fi sterse Thainte de a
schimba setarile.

» Daca apasati pe Nu, faxurile din
memorie nu vor fi sterse si setarea va
ramane neschimbata.

Dacain memorie se gasesc faxuri care
nu au fost imprimate

B Tipariti toate faxurile?

» Daca apasati pe Da, faxurile din
memorie vor fi imprimate Thainte de a
schimba setarile. Daca a fost deja
imprimata o copie de rezerva, aceasta
nu va fi imprimata din nou.

» Daca apasati pe Nu, faxurile din
memorie nu vor fi imprimate si setarea
va ramane neschimbata.

Daca faxurile receptionate au ramas in
memoria aparatului cand selectati
Primre PC Fax dintr-o alta optiune
(Fax Redirection. sau Stocare Fax),
apasati <USB> sau numele computerului
daca sunteti intr-o retea.

Apasati OK.

Pe ecranul tactil se vor afisa aceasta
intrebare:



BTrimt

Fax la PC

» Daca apasati pe Da, faxurile din
memorie vor fi trimise la computerul
dumneavoastra inainte de a schimba
setarile. Vefi fi intrebat daca doriti sa
porniti Imprimare de rezerva. (Pentru
informatii suplimentare
>»>»Manual de utilizare: Recepfionarea
faxurilor pe PC.)

» Daca apasati pe Nu, faxurile din
memorie nu vor fi sterse sau
transferate pe computer si setarea va
ramane neschimbata.

IMPORTANT

Daca alegeti Imprimare de rezerva activa,
aparatul va imprima faxurile primite pe
aparat, pentru a avea o copie. Aceasta
este o functie de siguranta, in cazul in
care apare o cadere de tensiune Thainte
ca faxul sa fie redirectionat sau este o
problema la aparatul de fax receptor.

Primirea unui fax

Dezactivarea optiunilor de fax
la distanta

@0 00 060 00 e

Apasatj m

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa

Setare Primre.

Apasati Setare Primre.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa

Primre Tn mem
ApasatiPrimire Tn mem

Apasati Opri t.

NOTA
Ecranul tactil va va oferi mai multe optiuni,
daca inca mai exista faxuri primite in
memoria aparatului (consultati
Modificarea optiunilor Memorie receptie
»>» pagina 32).

®

Apasatj m
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Receptie la distanta

Puteti apela aparatul cu orice telefon cu
impulsuri sau aparat de fax, apoi puteti folosi
codul de acces la distanta si comenzile la
distanta pentru a recupera mesajele fax.

Setarea unui cod de acces la
distanta

Caracteristica Cod de acces la distanta va
permite sa accesati caracteristicile de
recuperare la distanta daca nu sunteti langa
aparat. Inainte de a putea utiliza
caracteristicile acces de la distanta si de
recuperare, trebuie sa setati propriul cod.
Codul implicit este din fabricatie este codul
inactiv (- — —x%).

0 Apasat .
9 Apasati Toate setarile.

0 Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Acces la Dist..

Apasati Acces | a Dist..

Introduceti un cod din trei-cifre, folosind
cifrele de la 0 la 9, * sau # utilizadnd
tastatura de pe ecranul tactil.

Apasati OK.

NOTA
NU utilizati acelasi cod folosit pentru Cod
de activare de la distanta (¥51) sau Cod
de dezactivare de la distanta (#51)
(»>»Manual de utilizare: Utilizarea
codurilor la distan{a).

@ Apasatj m

Q® 0
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NOTA
Puteti schimba codul Th orice moment.
Pentru a dezactiva codul, apasati si
mentineti apasat [[x] la pasul @ pentru a
restabili setarea implicita— — — si apoi
apasati pe OK.



Utilizarea propriului cod de
acces la distanta

0 Formati numarul de fax de la un telefon
sau un alt aparat de fax utilizand
formarea numarului prin touch tone.

9 Cand aparatul raspunde, introducet;
imediat codul de acces la distanta.

9 Aparatul semnaleaza ca a primit
mesaje:

B 1 semnal sonor lung-- Mesaje fax

B Fara semnale sonore-- Fara
mesaje

e Daca aparatul emite doud semnale
sonore scurte, introduceti o comanda
(consultati Comenzi fax la distan{a
»>» pagina 36). Aparatul va inchide
daca asteptati mai mult de 30 de

secunde pentru a introduce o comanda.

Aparatul va emite trei semnale sonore
daca introduceti o comanda nevalida.

@ Apasati pe 9 0 pentru a reseta aparatul
cand ati terminat.

® inchideti.

NOTA
» Daca aparatul este setat la modul Manual
si doriti sa utilizati caracteristicile receptie
la distanta, asteptati aproximativ 100 de
secunde dupa ce incepe sa sune si apoi
introduceti codul de acces la distanta in
interval de 30 de secunde.

 Este posibil ca aceasta functie sa nu fie
disponibila in unele tari sau sa nu fie
acceptata de compania de telefonie.

Primirea unui fax
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Comenzi fax la distanta

Urmati comenzile din tabel pentru a accesa caracteristici Tn timp ce va aflafi la distanta de aparat.
Cand apelati aparatul si introduceti codul de acces de la distanta (3 cifre urmate de %), sistemul
va emite doua semnale sonore scurte si trebuie sa introduceti o comanda de la distanta.

Comenzi de la distanta Detalii de utilizare
95 Modificarea setarilor
Directionare fax sau Memorare
faxuri
1 OPRIT Puteti alege Oprit dupa ce afi recuperat sau afi sters toate
mesajele.
2 Redirectionare faxuri Un semnal sonor lung Tnseamna ca modificarea este
4 Numarul de redirectionare acceptata. n cazul in care ati auzit trei semnale sonore scurte,
faxuri nu puteti efectua modificari din cauza nerespectarii conditiilor
- (de exemplu, Tnregistrarea unui numar de directionare fax).
6 Memorarea faxurilor Puteti inregistra numarul maxim de tonuri de sonerie
(consultati Schimbarea numarului de direcfionare fax
»>» pagina 37). Odata ce ati Tnregistrat numarul, directionare
fax va fi functionala.
96 Recuperarea unui fax
2 Recuperarea tuturor faxurilor Introduceti un numar al unui aparat fax aflat la distanta pentru
receptionarea mesajelor de fax memorate (consultati
Recuperarea mesajelor de fax »>» pagina 37).
3 Stergerea faxurilor din memorie | Daca auziti un semnal sonor lung, mesajele de fax au fost
sterse din memorie.
97 Verificati stadiul de receptie
1 Fax Puteti verifica daca aparatul dumneavoastra a receptionat
faxuri. Daca da, veti auzi un semnal sonor lung. Daca nu, veti
auzi trei semnale sonore scurte.
98 Modificarea modului de
receptie
1 TAD extern Daca veti auzi un semnal sonor lung, schimbarea
2 Fax/Tel dumneavoastra a fost acceptata.
3 Doar fax
90 legire Apasati 9 0 pentru a opri receptia la distanta. Asteptati un
semnal sonor lung, apoi repuneti receptorul in furca.
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Recuperarea mesajelor de fax

Puteti apela aparatul de la orice telefon sau
aparat fax digital si puteti trimite mesajele fax
la un alt aparat. Tnainte de a utiliza aceasta
caracteristica, trebuie sa porniti Memorare
faxuri sau Previzualizare faxuri (consultati
Memorare faxuri »» pagina 32 sau

Manual de utilizare: Previzualizare Fax
(numai pentru alb/negru)).

o Formati numarul de fax.

9 Cand aparatul raspunde, introducefi
Cod de acces la distanta (3 cifre urmate
de %). Daca auziti un semnal sonor lung,
aveti mesaje.

9 Cand auziti douad semnale sonore
scurte, apasati 9 6 2.

e Asteptati un semnal sonor lung, apoi
folositi tastatura numerica pentru a
introduce numarul aparatului de fax la
distanta la care dori{i sa fie trimis faxul,
urmat de ## (pana la 20 de cifre).

NOTA
Nu puteti utiliza * si # ca numere de
apelare. Cu toate acestea, apasati pe #
daca doriti sa adaugati o pauza.

@ inchideti dupa ce auziti semnalul sonor
al aparatului. Aparatul va apela celalalt
aparat fax, care va imprima apoi
mesajele de fax.

Primirea unui fax

Schimbarea numarului de
directionare fax

Puteti modifica numarul de directionare fax
de la alt telefon sau aparat de fax digital.

o Formati numarul de fax.

9 Cand aparatul raspunde, introducefi
codul de acces la distanta (3 cifre
urmate de %). Daca auziti un semnal
sonor lung, aveti mesaje.

9 Cand auziti douad semnale sonore
scurte, apasati 95 4.

e Asteptati un semnal sonor lung,
introduceti noul numar (pana la 20 de
cifre) al aparatului fax de la distanta
catre care doriti sa directionati mesajele
fax, folosind tastatura, apoi introduceti
#it.

NOTA
Nu puteti utiliza * si # ca numere de
apelare. Cu toate acestea, apasati pe #
daca doriti sa adaugati o pauza.

@ Apasati 9 0 pentru a opri Acces la
distanta dupa ce ati terminat.

@ Inchideti dupa ce auziti semnalul sonor
al aparatului.
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Operatiuni de receptie
suplimentare

Imprimarea unui fax micgorat

Daca ati selectat Por ni t , aparatul vareduce
fiecare pagina a unui fax primit pentru a se
Tncadra intr-o pagina hartie format A4, Letter,
Legal sau Folio.

Aparatul va calcula raportul de micsorare
folosind formatul paginii de fax si setarile de
dimensiune héartie definite

(>»>»Manual de utilizare: Setarea hartiei).

0 Apasatj .

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Setare Prinmre.

Apasati Setare Primre.

Q® 060 OO

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Aut o Reducere.

®

Apasati Aut o Reducer e.

@ Apasati Pornit sau Oprit.

@ Apasatj m
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Imprimare fata-verso pentru
modul fax

Aparatul imprima faxurile receptionate pe
ambele parti ale hartiei cAnd Fats- verso
este setat la Porni t .

Utilizati hartie Tn format A4 pentru aceasta
functie (de la 60 pana la 105 g/mz).

Apasat; .

Apasati Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Setare Prinmre.

Apasati Setare Primre.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fata- ver so.

Apasati Fata- ver so.

Apasati Pornit sau Oprit.

Apasatj m

NOTA
Cand Fat &- ver so este activata, faxurile
primite vor fi micgorate automat n functie
de dimensiunea hartiei din tava de hartie.

@00 0 060 00 e



Setarea etichetei receptie fax

Puteti seta aparatul sa imprime data si ora
receptiei Tn partea de sus, in centrul fiecarei
pagini de fax receptionate.

0 Apasatj .

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Setare Primre.

Apasati Setare Prinire.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
stanpil & fax Rx.

Apasafi stanpi | & fax Rx.

Apasati Pornit sau Oprit.

Apasatj m

NOTA
* Asigurati-va ca ati setat data si ora actuala
in aparat (>>»Ghid de instalare si
configurare rapida).

@00 0 66 00

» Dac3 afi descarcat Internet Fax:

Data si ora receptiei nu vor aparea daca
folositi Internet Fax.

Primirea unui fax

Setarea densitatii de
iImprimare

Puteti ajusta densitatea imprimarii pentru ca

paginile imprimate sa fie mai deschise sau

mai Tnchise.

® 060 0 606 60

Apasatj m

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Setare Primre.

Apasati Setare Primre.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Densitate inprimare.

Apasati Densitate i nmpri mare.

Apasati pe un nivel de densitate pe
ecranul tactil.

Apasatj m
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Imprimarea unui fax din
memorie

Chiar daca alegeti St ocar e Fax, putefi
imprima un fax din memorie cand va aflati la
aparat (consultati Memorare faxuri

>»>» pagina 32).

Apasatj .

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Apasati A sau Y pentru a afisa
| nprima Docum .

Apasati | npri na Docum .

Apasati OK.

Apasatj m

©O0® 606 60 O
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Receptie fara hartie

Daca tava de hartie se goleste in timpul
receptionarii unui fax, pe ecranul tactil se
afiseaza Li psa harti e. Incarcati hartie in
tava de hartie (>»»Manual de utilizare:
Incarcarea hartiei si a suporturilor de
imprimare).

Faxurile primite vor fi stocate Tn continuare in
memorie pana cand memoria se umple sau
pana cand se incarca hartie Tn tava de hartie.
Cand memoria este plina, aparatul va opri
automat preluarea apelurilor. Pentru a
imprima faxurile, incarcati hartie n tava.



Sondare

Sistemul de comunicare va permite setarea
aparatului astfel incét alte persoane sa poata
primi faxuri din partea dumneavoastra, dar
platind ele costul apelului. De asemenea, va
permite sa apelati aparatul de fax al altei
persoane si sa primiti un fax de la acesta,
dumneavoastra platind apelul. Facilitatea de
comunicare trebuie setata pe ambele aparate
ca sa functioneze. Comunicarea nu este
suportata de toate aparatele de fax.

Receptie sondare

Receptie comunicare va permite apelarea
altui aparat fax pentru receptia unui fax.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
I nt er ogand RX.

Apasatfi | nt erogand RX
Apasafi St andar d.

Introduceti numarul de fax pe care 1l
sondati utilizand agenda de adrese sau
tastatura numerica de pe panoul tactil.

Apasafi Start fax.

@ 00600 o0

Primirea unui fax

Comunicare securizata

Comunicarea securizata permite
restrictionarea destinatarului care poate primi
documentele care vor fi comunicate.
Comunicarea securizata functioneaza doar
pe aparatele de fax Brother. Daca doriti sa
primiti un fax de la un aparat securizat
Brother, trebuie sa introduceti codul de
securitate.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
I nt erogand RX.

Apasatfi | nt erogand RX
Apasati Si gur ant a.

Introduceti un numar de patru cifre.
Apasati OK.

Introduceti numarul de fax pe care 1l
sondati utilizadnd agenda de adrese sau
tastatura numerica de pe panoul tactil.

© © 606 60

Apasafi Start fax.
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Comunicare intarziata

Comunicarea Intarziata va permite setarea
aparatului Tn vederea Tnceperii recepfiei
comunicarii la un moment ulterior. Puteti seta
0 singurd operatiune de comunicare
ntarziata.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
I nt er ogand RX.

Apasati | nt er ogand RX.
Apasati Ti mer .

Introduceti ora (in format 24 de ore) la
care dorifi sa inceapa sondarea.
Apasati OK.

Introduceti numarul de fax pe care il
sondati utilizdnd agenda de adrese sau
tastatura numerica de pe panoul tactil.

© © 006006 o0

Apasati Start f ax.
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Comunicare secventiala

Comunicarea secventiala va permite sa
cereti documente de la mai multe aparate de
fax Tntr-o singura operatiune.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Cand Previzualizare fax este setat la

Trimtere faxuri.

Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
I nt er ogand RX.

Apasati | nt er ogand RX

Apasati St andar d, Si gur ant a sau
Ti mer .

Alegeti una dintre optiunile de mai jos.

@ 66 o0

B Daca afi selectat St andar d, mergeti
la pasul @.

B Daca alegeti Si gur ant a,
introduceti un numar format din patru
cifre, apasati pe OK. Mergeti la
pasul @.

B Daca alegeti Ti ner, introduceti ora
(Tn format de 24 ore) la care doriti sa
ncepeti sondarea si apasati pe OK.
Mergeti la pasul @.

Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Transmi ter e.

Apasati Transni t ere.

@0 09

Apasati Adsugar e numsr.



1)

®

®

Putetfi adauga numere la difuzare prin
urmatoarele modalitati:

B Apasati Adsugar e nunsr si
introduceti un numar utilizadnd
tastatura de pe ecranul tactil.

Apasati OK.
B Apasati Adaugar e di n agends.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
pe A sau ¥ pentru a afisa numerele

pe care doriti sa le adaugati la
difuzare. Apasati casetele de

validare pentru a adauga un semn de
validare langa toate numele dorite si

apoi apasati pe OK.

B Apasafi Ciutare Tn agends.
Introduceti numele si apasati pe OK.

Apasati pe nume si apoi pe numarul pe

care doriti sa 1l adaugati.

Repetati pasii @ si @ pentru fiecare
numar dorit.
Apasati OK.

Apasafi Start fax.

Aparatul sondeaza, pe rand, fiecare
numar sau numar de grup pentru un
document.

Primirea unui fax

Oprirea sondarii
Pentru a anula procesul de sondare, apasati
pe in timp ce aparatul formeaza numarul.

Pentru a anula toate comenzile de
comunicare secventiala de receptie,
consultati Anularea unei comenzi de
comunicare secventiald »>» pagina 43.

Anulareaunei comenzi de comunicare
secventiala

0 Apasatj .

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a anula toate comenzile de
comunicare secventiala, apasati
Toat & inter.secv. Mergetila
pasul @.

B Pentru a anula comanda curenta,
apasati pe butonul care afiseaza
numarul sau numele care se
apeleaza. Mergeti la pasul @.

B Pentru a iesi fara a anula, apasati

9 Cand mesajul de pe ecranul tactil va
intreaba daca doriti sa anulati integral
actiunea de comunicare secventiala,
efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

B Apasati Da pentru a confirma.
B Pentru a iesi fara a anula, apasati
Nu.
e Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a anula comanda curenta,
apasati Da.

B Pentru a iegi fara a anula, apasati
Nu.
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numerelor

Activitati suplimentare
pentru formarea
numarului

Combinarea numerelor din
agenda de adrese

Uneori, este posibil sa doriti alegerea unui
operator interurban la trimiterea unui fax.
Tarifele pot varia in functie de ora si
destinatie. Pentru a beneficia de tarife mici,
puteti memora codurile de acces ale
operatorilor interurbani si numerele cartilor de
credit in agenda de adrese. Puteti memora
aceste secvente de formare a numerelor
interurbane Tmpartindu-le si configurandu-le
ca numere separate in agenda de adrese, n
orice combinatie. Puteti chiar include apelare
manuala utilizand tastatura numerica
(>»>»Manual de utilizare: Memorarea
numerelor).

De exemplu, este posibil sa aveti memorat
,01632" in Agenda de adrese: Brother 1 i
,960555” in Agenda de adrese Brother 2. Le
puteti folosi pe amandoua pentru a forma
,01632-960555” daca apasati tastele
urmatoare:

0 Apasati pe

Apasati Agends.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa numarul pentru
Brother 1.

Apasati pe numar.

Apasati Apl i care.

Q00 60O

Apasati Agends.

Apelarea si memorarea

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa numarul pentru
Brother 2.

Apasati pe numar.

Apasati Apl i care.

@00 O

Apasati St art f ax. Astfel se va forma
numarul ,01632-960555".

Pentru a modifica temporar un numar, puteti
substitui o parte din numar apasand pe
aceasta la tastatura. De exemplu, pentru a
modifica numarul la ,01632-960556", puteti
introduce numarul (Brother 1: 01632)
utilizdnd Agenda de adrese, apasati

Apl i car e si apoi apasati 960556 pe
tastatura.

NOTA
Daca trebuie sa asteptati pentru un alt ton
de apel sau semnal in orice moment al
secventei formarea numarului introduceti
0 pauza Tn numar apasénd pe Pauzs.
Fiecare apasare a tastei adauga o 3,5-
secunda de Tntarziere. Puteti apasa
Pauz s de céte ori este necesar pentru a
mari lungimea pauzei.



Modalitati
suplimentare de
memorare a numerelor

Stocareanumerelorinagenda
de adrese din istoricul
apelurilor efectuate

Puteti stoca numere in agenda de adrese din
istoricul apelurilor efectuate.

0 Apasati pe

Apasafi | storic apel uri.
Apasati Apel Trims.

Apasati pe numar.

Apasati Edi t ar e.

Apasafi Adaugare Tn agends.

Apasati Nune.

O000000

Introduceti numele (péana la 15
caractere) utilizand tastatura de pe
ecranul tactil. (Pentru a va ajuta sa
introduceti litere,

»>»Manual de utilizare: Introducerea
textului.)

Apasati OK.

©

Apasati pe OK pentru a confirma
numarul de fax sau telefon.

@ Apasatj m

Apelarea si memorarea numerelor

Setarea grupurilor pentru
difuzare

Un grup, care poate fi salvat ih agenda de
adrese, va permite sa expediati acelasi mesaj
fax la mai multe numere de fax apasand pe
Fax, Agends, Denumire grup, Apl i car e gi
Start fax.

Mai Tntéi, trebuie sa stocati fiecare numar de
fax in agenda de adrese

(»>»Manual de utilizare: Stocarea humerelor
in agenda de adrese). Apoi le puteti include
ca numere In grup. Fiecare grup utilizeaza un
numar din agenda de adrese. Puteti stoca
pana la 20 de grupuri sau puteti atribui pana
la 199 de numere unui grup mare.

(Consultati Difuzare »» pagina 19.)

0 Apasati pe

9 Apasati Agends.
@ ~pssatiEditare.
e Apasafi Set are Grupuri .

@ Apasati Nurre.

@ Introduceti numele grupului (pana la 15
caractere) utilizand tastatura de pe
ecranul tactil.

Apasati OK.

o Apasati Adsug. / sterg..

@ Adaugati numere din agenda de adrese
la grup apasand pe acestea pentru a
afisa un semn de validare rosu.
Apasati OK.

@ Cititi si confirmati lista afisata cu nume si

numere selectate si apoi apasati pe OK
pentru a salva grupul.
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@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a stoca un alt grup de
difuzare, repetati pasii @ - @.

B Pentru a termina memorarea
grupurilor pentru difuzare, apasati

3

NOTA
Puteti imprima o lista cu toate numerele
din agenda de adrese (»>»Rapoarte
>»>» pagina 49).

46

Modificarea numelui unui grup

Apasati pe

Apasati Agends.
Apasati Edi t ar e.
Apasati Schi mba.

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afigsa grupul dorit.

Apasati pe humele grupului.

Apasati pe Nurre.

@00 0000

Introduceti numele noului grup (pana la
15 caractere) utiliznd tastatura de pe
ecranul tactil.

Apasati OK.

NOTA
Modul de modificare a numelui stocat:
Pentru a modifica un caracter, apasati 4
sau » pentru a poziiona cursorul pe
caracterul incorect si apoi apasati pe £xJ.
Introduceti noul caracter

(>»>»Manual de utilizare: Introducerea
textului).

@ Apasati OK.

@ Apasatj m



Stergerea unui grup

© © © 0600600 O

Apasati pe

Apasati Agenda.
Apasati Edi t ar e.
Apasati El i m na.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa grupul dorit.

Apasati pe numele grupului.
Apasati OK.

Cand pe ecranul tactil vi se cere

Stergeti aceste date?, apasai
pe Da.

Apasati m

Apelarea si memorarea numerelor

Adaugarea sau stergereamembrilor in
grup

0 Apasati pe

Apasati Agends.
Apasati Edi t ar e.
Apasati Schi mba.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa grupul dorit.

Apasati pe numele grupului.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Adsug./ sterg. .

Apasafi Adaug. / sterg. .

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau ¥ pentru a afisa numarul pe care
doriti sa 7l adaugati sau sa 1l stergeti.

®@ 00 00 00060

Procedati Tn felul urmator pentru fiecare
numar pe care doriti sa-I modificati:

B Pentru a adauga un numar la grup,
apasati caseta de validare a
numarului pentru a adauga un semn
de validare.

B Pentru a sterge un numar din grup,
apasati caseta de validare a
numarului pentru a sterge semnul de
validare.

m Apasati OK.
@ Apasati OK.

@ Apasatj m
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Rapoarte fax

Apasati pe ecranul tactil pentru a

configura un Raport de verificare a
transmisiei si perioada jurnalului.

Raport de verificare a
transmisiei

Puteti folosi Raportul de transmisie ca
dovada a trimiterii unui fax

(>»>»Manual de utilizare: Raport de verificare
a transmisiei).

Jurnal fax (Raport de
activitate)

Puteti seta aparatul sa imprime un jurnal la
intervale specifice (la cate 50 de faxuri, la 6,
12 sau 24 de ore, la cate 2 sau 7 zile).
Setarea definita in fabricatie este

La Fiec.50 Fax.

Daca setatfi intervalul la Opri t, puteti inca
imprima raportul prin respectarea procedurii
din Rapoarte »>» pagina 49.

Apasatj .

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa Fax.

Apasati Fax.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Setare Raport.

Apasati Set are Raport.

Q® 060 00 ¢

Apasati Peri oad. Jur nal .

Imprimarea rapoartelor

@ Apasati Per i oad. Jur nal .

@ Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a alege un interval.
Daca selectati La Fi ec. 50 Fax,
mergeti la pasul @®.

W 6,12, 24 ore, 2 sau 7 zile

Aparatul va imprima raportul la ora
selectata si apoi va sterge toate
activitatile din memorie.

Daca memoria aparatului se umple
cu 200 de actiuni inainte de trecerea
orei alese, aparatul va tipari jurnalul
mai devreme si apoi va sterge din
memorie toate actiunile. Daca doriti
un raport suplimentar fnainte ca
acesta sa fie scadent pentru tiparire,
1l puteti tipari fara sa stergeti
activitatile din memorie.

B La fiecare 50 de faxuri

Aparatul va imprima jurnalul atunci
cand a stocat 50 de activitafj.

@ Apasati pe O & si apoiintroducetiorade
pornire a imprimarii (Tn format de 24 de
ore) utilizand tastatura de pe ecranul
tactil.

(De exemplu: introduceti 19:45 pentru
7:45 PM.)
Apasati OK.

e

Daca alegetiLa Fiecare 7Zil e,
apasati pe Zi .

®

Derulati in sus sau in jos sau apasati

A sau ¥ pentru a afisa Fi ecare Luni,
Fiecare Marti,

Fiecare Mercuri,Fiecare Joi,
Fi ecare Vineri,

Fi ecare Sambat a sau

Fi ecare Dum ni ca siapoiapasati pe
prima zi pentru a incepe numaratoarea
de 7 zile.

@ Apasat; m



Rapoarte

Urmatoarele rapoarte sunt disponibile:

1

Verific. XMT

Afiseaza raportul de verificare a
transmisiei pentru ultimele 200 de faxuri
trimise si imprima ultimul raport.
Agendi

Tipareste o lista cu numele si numerele

stocate Tn memoria agendei de adrese, in

ordine alfabetica.
Jurnal Fax

Listeaza informatii despre ultimele 200
faxuri primite si trimise.

(TX: transmis.) (RX: primit.)

Setari Utiliz.

Imprima o lista a setarilor actuale.

Configurare retea

Imprima o lista a setarilor de refea actuale.

Imprimare pct. cilindru

Imprima foaia de verificare a cilindrului
pentru depanarea problemei
documentelor imprimate cu puncte.

Raport W.AN
(MFC-9330CDW si MFC-9340CDW)

Imprimati rezultatele diagnosticarii
conectivitatii retelei fara fir LAN.

Imprimarea rapoartelor

Imprimarea unui raport

O® 60 OO0 O

Apasatj m

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Print Rapoarte.

Apasati Print Rapoarte.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa raportul dorit.

Apasati pe denumirea raportului.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca afi selectat Verifi c.
mergeti la pasul @.

XM T,

B Pentru alte rapoarte, mergeti
la pasul @.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a vizualiza raportul de
verificare a transmisiei, apasati pe
Afi sare pe LCD.

B Pentru a imprima raportul de
verificare a transmisiei, apasati pe
| mpri ma Raport.

Apasati OK.
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Setari de copiere

Puteti modifica setarile de copiere pentru
urmatoarea copie.

Aceste setari sunt temporare. Aparatul revine
la setarile implicite la un minut dupa copiere.
Apasati Copi er e si apoi apasati Opti uni .

Derulati in sus sau in jos sau apasati A sau ¥
pentru a derula setarile de copiere. Cand se
afiseaza setarea dorita, apasati pe aceasta si
alegeti optiunea preferata.

Dupa ce ati terminat de modificat setarile,
apasati pe Start cul oare sau
Start Mono.

Oprire copiere

Pentru a opri copierea, apasati pe .

50

Efectuarea copiilor

Imbunatatirea calitatii de
copiere
Aveti la dispozitie o gama variata de setari de

calitate din care putetj alege. Setarea definita
n fabricatie este Aut o.

B Auto

Auto este modul recomandat pentru
imprimarile normale. Adecvat pentru
documentele care contin atat text, cat si
fotografii.

B Text

Adecvat pentru documentele care contin
n special text.

H Foto

Calitate mai buna pentru copierea
fotografiilor.

® Confirnmare

Adecvat pentru copierea facturilor.

0 Incarcati documentul.

Apasati pe (Copi ere).
Introduceti numarul de copii.
Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Cal i t at e.

ApasatiCal i t at e.

Apasati Aut o, Text , Fot o sau
Confirmare.

Daca nu doriti sa adaugati setari
suplimentare, apasati pe OK.

® © 00 900 O

Apasati Start cul oar e sau
Start Mono.



Marirea sau micsorarea
copiilor

Pentru marirea sau micsorarea urmatoarei
copii, urmati acesti pasi:

0 Incarcati documentul.

Apasati pe (Copi ere).

Introduceti numarul copiilor dorite.
Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Lar gi re/ Reducere.

Apasati Lar gi r e/ Reducer e.

Apasati 100% Msrire, M csorare
sau Particul ari zat (25-4009% .

© 0 000 O

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca afi ales Mari r e, apasati pe
raportul de marire dorit.

B Daca alegeti M csor ar e, derulatiin
sus sau in jos sau apasatipe A sau ¥
pentru a afisa raportul de micsorare
dorit si apoi apasati pe acesta.

B Daca atfi ales
Particul ari zat (25-400% ,
apasati pe pentru a sterge
procentajul afisat, sau apasati <
pentru a deplasa cursorul si apoi
introduceti un raport de marire sau
micsorare de la 25% la 400% 1n
increment de 1%.

Apasati OK.

B Daca afi selectat 100% mergeti la
pasul @.

Efectuarea copiilor

1009

200%

141% AS=A4

104% EXE=LTR

97% LTR=A4

94% AA=LTR

91% pag. Conpl .

85% LTR=EXE

83% LAL=>A4

78% LGL=LTR

70% AA=A5

50%

Particul ari zat (25-400% 1

" Setarea definita din fabricatie este
afisata Tn caractere aldine cu un
asterisc.

1

incremente de 1%.

@ Daca nu doriti s adaugati setari

suplimentare, apasati pe OK.

@ Apasati St art cul oar e sau

Start Mbno.

NOTA

Particul ari zat (25- 4009 va permite sa
introduceti un raport de la 25% la 400% in

Asezare in Pag. nueste disponibila

cu Largi re/ Reducere.
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Copiere fata-verso

Trebuie sa alegeti un aspect de copiere
fata-verso dintre urmatoarele opfiuni inainte
de a putea porni copierea fata-verso.
Aspectul documentului dvs. determina
aspectul de copiere fata-verso pe care ar
trebui sa-l alegeti.

MFC-9140CDN si MFC-9330CDW
Tip portret

B o fata-fata—verso intoarsa pe lungime

2

l
S

B o fata-fata—verso intoarsa pe latime

l
S

Tip vedere
B o fata~fata—verso intoarsa pe lungime

Je

B o fata-fata—verso intoarsa pe latime

1 —
2

L=

St

52

MFC-9340CDW

Daca doriti sa utilizati caracteristica de
copiere fata-verso automata, incarcati
documentul in ADF.

Tip portret
B fata—verso-fata—verso

2 2

B o fata-fata—verso intoarsa pe lungime

1 —
2

2

B Fata-verso-o fata intoarsa pe lungime

— 1
2 2
B o fata~fata—verso intoarsa pe latime
1
1 —
2 (4

B Fata-verso-o fata intoarsa pe latime




Tip vedere

B fata—verso-fata—verso

B o fata-fata—verso intoarsa pe lungime

B Fata-verso-o fata intoarsa pe lungime

Ho fa;a~fa;a—verso intoarsa

-

C

H

\j—>

b

e latime

o 4

\——‘e

B Fata-verso-o fata intoarsa pe latime

@ 000 0O O

Incarcati documentul.

Apasati pe (Copi ere).

Introduceti numarul de copii.

5

Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Copiere pe 2 fete.

Apasati Copi ere pe 2 fete.

18/

©

®

e © 0 o

Efectuarea copiilor

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa urmatoarele
optiuni de dispunere:

Qori t,

2 fete=2 fetel,

Pe 1 fatd=Pe 2 fete Pliere pe
latura I ungs,

Pe 2 fete=Pe 1 fata Pliere pe

latura lungs?!
Pe 1 fatd=Pe 2 fete Pliere pe
latura scurt g,
Pe 2 fete=Pe 1 fata Pliere pe

latura scurts?!

1 Pentru MFC-9340CDW
Apasati pe optiunea dorita.

Daca nu doriti sa adaugati setari
suplimentare, apasati pe OK.

Apasati pe Start cul oare sau
Start
Daca afi pus documentul in ADF,
aparatul scaneaza paginile si incepe
tiparirea.

Daca utilizati sticla scanerului,
mergeti la pasul @.

Dupa ce aparatul scaneaza pagina,
apasati pe Scanar e pentru a scana
pagina urmatoare.

Asezati urmatoarea pagina pe sticla
scanerului.

Apasafi K
Repetati pasii @ si ® pentru fiecare
pagina a formatului.

Mono pentru a scana pagina.

Dupa scanarea tuturor paginilor, apasati

pe Ter m nat la pasul @ pentru a
incheia.
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Reglarea densitatii si a Contrast

contrastului Reglati contrastul pentru ca imaginea sa
arate mai clara si mai stralucitoare.

Densitate 0 Incarcati documentul.

Reglati densitatea copiei pentru a obtine copii —
mai Tnchise sau mai deschise. Apasati pe (Copi ere).

0 Incarcati documentul. Introduceti numarul de copii.

Apasati pe (Copi er e). Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau n jos sau apasati

Introduceti numarul de copii. A sau ¥ pentru a afisa Cont r ast .

Apasafi Opti uni . Apésati Cont r ast .
Derulati in sus sau in jos sau apasati Apasati pe un nivel de contrast.
A sau Y pentru a afisa Densi t at e.
Daca nu doriti sa adaugati setari

Apasati Densi t at e. suplimentare, apasati pe OK.

® 000 00600 O

Apasati pe un nivel de densitate, de la Apasati Start cul oar e sau
deschis la inchis. Start Mono.

Daca nu doriti sa adaugati setari
suplimentare, apasati pe OK.

® © 00 900 ®

Apasati St art cul oar e sau
Start Mono.
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Sortarea copiilor

Puteti sorta copii multiple. Paginile vor fi
sortateinordineal123,123,123siasamai
departe.

0 Incarcati documentul.

9 Apasati pe (Copi ere).
0 Introduceti numarul de copii.

e Apasati Opti uni .

@ Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Stivuire/ Sort..

@ Apasati Sti vuire/ Sort..

Apasati Sort ..

alese. Daca nu doriti sa modificati nicio
alta setare, apasati pe OK.

Apasati pe Start cul oare sau
Start Mbno pentru a scana pagina.
Daca ati pus documentul in ADF,
aparatul scaneaza paginile si Tncepe
tiparirea.

@ Cititi si confirmati lista afigata cu setarile

Daca utilizati sticla scanerului,
mergeti la pasul @.

Dupa ce aparatul scaneaza pagina,
apasati pe Scanar e pentru a scana
pagina urmatoare.

Asezati urmatoarea pagina pe sticla
scanerului.

Apasati OK.
Repetati pasii @ si @ pentru fiecare
pagina a formatului.

® ® 8 6

Dupa scanarea tuturor paginilor, apasati
pe Ter m nat la pasul ® pentru a
incheia.

Efectuarea copiilor

Realizarea unor copii Nin 1
(aspect pagina)

Puteti reduce cantitatea de hartie utilizata la
copiere prin folosirea facilitatii de copiere N in
1. Aceasta va permite sa copiati doua sau
patru pagini pe o singura pagina. Daca dorifi
sa copiati ambele parti ale unui act pe
identitate pe o singura pagina, consultati
Copiere ID 2 1n 1 »>» pagina 57.

IMPORTANT
* Asigurati-va ca dimensiunea hartiei este
setata la A4, Letter, Legal sauFol i o.

* Nu putetii utiliza setarea
Lar gi re/ Reducer e cu caracteristica N
in 1.

* (P) inseamna tip portret si (L) Inseamna
tip peisaj.

Incarcati documentul.

Apasati pe (Copi ere).
Introduceti numarul de copii.

Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa

Asezare in Pag..

Apasati Asezare in Pag..

Q® 0000 ¢

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa

Qorit (1 in 1),2inl(P),
2in1(L),2i n1(I1D) %, 4i n1(P) sau
4i n1(L).

1 Pentru informatii despre 21 n1( | D) , consultati

Copiere ID 2 in 1 »>» pagina 57.

Apasatii pe optiunea dorita.

®0

Daca nu doriti sa adaugati setari
suplimentare, apasati pe OK.
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@ Apasati pe Start cul oar e sau Daca la copiere folositi fereastra de
Start Mono pentru a scana pagina. scanare:
Daca ati pus documentul Tn ADF,

aparatul scaneaza paginile si incepe Asezati documentul cu fafa in jos, in directia

indicata in ilustratie:

tiparirea.
H 2i n1(P)

Daca utilizati sticla scanerului,

mergeti la pasul @. < gt | 4] (N | —
m Dupa ce aparatul scaneaza pagina, W 2i n1(L)

apasati pe Scanar e pentru a scana

pagina urmatoare. g g3
@ Asezati urmatoarea pagina pe sticla = =

scanerului. ® 4i n1(P)
@ Apasati OK.

Repetati pasii @ si @® pentru fiecare | et o ) A | = 1)2

pagina a formatului. - 3|4
@ Dup3 scanarea tuturor paginilor, apasati W 4inl(L)

pe Ter m nat la pasul @ pentru a — — — TR

incheia. <« % AN Lo > T2

Daca la copiere folositi unitatea ADF:

Asezati documentul cu fata in sus, n directia
indicata in ilustratie:

® 2i n1(P)

[~ [~ ]——[EE

m 2i n1(L)

« ] || 2 | ——

EE

B 4i n1(P)

NN e T

H 4inl(L)

Jr1ll 21 314 |—HE
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CopierelD2in 1

Puteti copia ambele parti ale actului de
identitate pe o singura pagina, pastrand
dimensiunile originale ale cardului.

NOTA
Puteti copia acte de identitate Tn masura
in care acest lucru este permis de
legislatia in vigoare
(>»>»Ghid de siguranta produsului:
Utilizarea ilegald a echipamentului de
copiere (numai pentru MFC si DCP).)

0 Asezati actul de identitate cu fata in jos,

langa colful din stanga al sticlei
scanerului.

T
J

1 4 mm sau mai mult (sus, stanga)

B Chiar daca un document este asezat
in ADF, aparatul scaneaza datele de
pe sticla scanner-ului atunci cand se
afla in acest mod.

Apasati pe (Copi ere).

Introduceti numarul de copii.
Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Asezare in Pag..

Apasati Asezare in Pag..

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa 21 n1(1 D).

© 0 000 O

Apasati 2i n1(1 D).

Efectuarea copiilor

@ Cititi si confirmatj lista afisata cu optiuni
alese si apoi apasati pe OK.

@ Apasati Start cul oar e sau
Start Mbno.
Aparatul Tncepe sa scaneze o fata a
documentului de identitate.

m Dupa ce aparatul scaneaza o fata,
apasati pe Scanar e. Intoarceti actul de
identitate si asezati-l Tn apropierea
coltului stanga pe sticla scanerului, apoi
apasati pe OK pentru a scana pe verso.

NOTA

Atunci cand selectati Copiere 2in 1 a
actelor de identitate, aparatul seteaza
calitatea la Fot o si contrastul la +2.

@ Apasatj m
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Reglarea saturatiei culorii

Daca modificati setarea implicita definite
pentru saturatia culorii.

0 Incarcati documentul.

Apasati pe (Copi ere).
Introduceti numarul de copii.

Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa
Regl are cul oare.

Apasati Regl are cul oare.

Apasati Rosu, Ver de sau Al bast ru.

Repetati pasii @ si @ daca doriti sa
reglati urmatoarea culoare.
Dupa reglarea setarilor de culoare,

apasati .

@ Daca nu doriti s adaugati setari
suplimentare, apasati pe OK.

P00 0600606 O

m Apasati Start cul oare.
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Apasati pe un nivel de saturatie culoare.

Realizarea copiilor fata-verso
N in 1 (MFC-9340CDW)

Cand efectuati copii fata-verso N in 1 dupa un
document fata-verso, trebuie sa alegeti o
optiune de dispunere in Aspect pagi n&
copi ere fata-verso. Vet putea accesa
Aspect pagi ni copiere fats-verso
dupa selectarea 2 fete=2 fete pentru
Copi ere pe 2 fete siorice dispunere N
n 1 pentru Asezare in Pag. .

Trebuie sa selectati o optiune
corespunzatoare din tabel.

Margineade | Marginea Optiunea pe
delimitare a copiilor care | caretrebuie sa
documentului | urmeaza sa | o alegeti
fie delimitate
Lungime Lungime (L)latura=
(L)latura
Latime (L)latura=
(S)latura
Latime Lungime (S)latura=
(L)latura
Latime (S)latura=
(S)latura
IMPORTANT

» Incarcati documentul in ADF pentru a
utiliza caracteristica Aspect pagi n&
copi ere fata-verso.

» Caracteristica Aspect pagi n&
copi ere fata-verso nu functioneaza
cand alegeti 2T n1( | D) pentru
Asezare in Pag..

incarcati documentul in ADF.

Apasati pe (Copi ere).

Introduceti numarul de copii.

Apasati Opti uni .

Selectati 2 fete=2 fetein
Copi ere pe 2 fete (consultafi
Copiere fafa-verso »>» pagina 52).



16

7
18/
©

®
1)

Selectafi 2i n1(P), 2i n1(L),

4i n1(P) sau 4i n1(L) in
Asezare in Pag. (consultati
Realizarea unor copii N Tn 1 (aspect
pagind) »>» pagina 55).

Derulati in sus sau in jos sau apasati
A sau Y pentru a afisa Aspect pagi na
copiere fata-verso.

Apasati Aspect
fata-verso.

pagi nd copiere

Apasati (L)l atura= (L)l atura,
(L)latura= (S)!|atura,
(S)latura= (L)l aturasau
(S)latura= (S)!atura.

Daca nu doriti sa adaugati setari
suplimentare, apasati pe OK.

Apasati St art cul oar e sau
Start Mbono.

® 00 ©00© 600 O O

Efectuarea copiilor

El i mi nare cul oare de fond scoate
culoarea de fundal a documentului la copiere.
Utilizarea acestei functii va face copiile mai
clare pentru citit si poate economisi toner.

NOTA

Aceasta functie se utilizeaza numai la
efectuarea copiilor color.

Incarcati documentul.

Apasati pe (Copi ere).

Introduceti numarul de copii.
Apasati Opti uni .

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau ¥ pentru a afisa

Set 4ri avansate.

Apasafi Set ari avansate.

Apasati El i m nare cul oare de
fond.

Apasati Scszut , Medi usaulnal t.

Daca nu doriti sa adaugati setari
suplimentare, apasati pe OK.

Apasafi Start cul oare.

indepartarea culorii de fundal
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Salvareaoptiunilor de copiere
ca si comanda rapida

Puteti stoca optiunile de copiere pe care le
utilizati cel mai des prin salvarea acestora ca
si comanda rapida.

0 Apasati pe (Copi ere).

9 Apasati Opti uni .

0 Derulati Tn sus sau n jos sau apasati pe
A sau ¥ pentru a afisa Cal i t at e,
Lar gi re/ Reducer e,

Copiere pe 2 fete,Densitate,
Contrast, Stivuire/ Sort.,
Asezare in Pag.,

Regl are cul oare, Aspect pagi n&
copi ere fata-verso sau

El i m nare cul coare de fond si
apoi apasati pe setarea dorita.

0 Derulati in sus sau n jos sau apasati pe
A sau pe Y pentru a afisa optiunile
disponibile si apoi apasati pe noua
optiune.

Repetati pasii @ si @ pentru fiecare
setare pe care doriti sa o modificati.

@ Daca ati terminat alegerea noilor
optiuni, apasati pe
Sal vare ca si Cnd. rapids.

@ Cititi si confirmati lista afisata cu optiuni
selectate pentru comanda rapida si apoi
apasati pe OK.

o Introduceti un nume pentru comanda
rapida utilizand tastatura de pe ecranul
tactil.

(Pentru a va ajuta sa introduceti litere:
>»>»Manual de utilizare: Introducerea
textului.)

Apasati OK.

@ Apasati pe K pentru a salva comanda
rapida.

@ Apasatj m
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Economisire hartie

Putefi utiliza setarea Economisire hartie
pentru a reduce cantitatea de hartie
consumata pentru copii. Functia Economisire
hartie utilizeaza optiunile dispunere 4 in 1 si
fata-verso pentru copiere.

0 Incarcati documentul.

9 Apasati pe (Copi ere).

0 Derulati la stanga sau la dreapta pentru
a afisa Sal vare hartie.

0 Apasati Sal vare hartie.
@ Introduceti numarul de copii.

@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a modifica mai multe setari,
mergeti la pasul @.

B Dupa ce ati terminat de modificat
setarile, mergeti la pasul @.

Apasati Opti uni .

e

Derulati in sus sau in jos sau apasati pe
A sau Y pentru a afisa setarile
disponibile si apoi apasati pe setarea
dorita.

@ Derulati Tn sus sau n jos sau apasati pe
A sau pe Y pentru a afisa optiunile
disponibile si apoi apasati pe noua
optiune.

Repetati pasii @ si @ pentru fiecare
setare dorita. Dupa ce afi terminat de
modificat setarile, apasati pe OK.

@ Apasati Start cul oar e sau
Start Mono.



Verificarea aparatului

Imprimarea unui test de
imprimare

Puteti imprima o pagina test de imprimare
pentru a verifica calitatea imprimarii.

@ ~pisai 1l |
e Apasafi Pri nt eaza Test.

@ Ecranul tactil va afisa
Apssati pe [CK].
Apasati OK.

Aparatul va imprima testul de
imprimare.

0 Apasatj m

Intretinerea periodica

Verificarea contoarelor de
pagini
Puteti vedea contoarele de pagini pentru

copii, pagini imprimate, rapoarte si liste,
faxuri sau un total rezumat.

0 Apasatj .

Apasafi Toate setarile.

Derulati in sus sau n jos sau apasati
A sau Y pentru a afisal nfo. aparat.

Apasati | nfo. aparat.
Apasati Cont or .
Ecranul tactil afiseaza numarul de

pagini pentru Tot al , Fax/ | i st &,
Copi eresiTiparire.

@ Apasatj m

Verificarea duratei de viata
ramase a cartuselor de toner

Puteti vedea durata de viata aproximativa
ramasa a cartuselor de toner.

© Avasat [l |
@ Apasati Dur at & toner.
Pe ecranul tactil se afiseaza durata de

viata aproximativa ramasa a cartuselor
de toner intr-un grafic cu bare.

0 Apasatj m
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Verificarea duratei de viata
ramasa a pieselor

Puteti vedea durata de viata a pieselor
aparatului pe ecranul tactil.

0 Apasat .
9 Apasati Toate setarile.

0 Derulati in sus sau n jos sau apasati

A sau ¥ pentru a afisa | nfo. aparat.

0 Apasati | nf o. aparat.
(5]
@ Apasati A sau Y pentru a vizualiza
durata de viata aproximativa ramasa
pentru Ci | i ndru negru (BK),
Clindru cyan (Q,

Clindru magenta (M,
Clindru gal ben (Y),

Unitate de transfer,
Unitate de fuziune,Kit PF.

o Apasati m

NOTA
Durata de viata ramasa a cartusului de
toner este afisata Tn raportul Setari
utilizator (consultati Imprimarea unui
raport »>» pagina 49).
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Apasati Functi onare conponent e.

Inlocuirea periodica a
pieselor

Pentru a pastra calitatea imprimarii,
Tnlocuirea periodica a pieselor trebuie sa se
faca regulat. Unitatea de fuziune si
componentele setului PF enumerate in tabel
trebuie sa fie Tnlocuite dupa imprimarea a

aproximativ 50.000 de pagini . Contactatj
Centrul de asistenta clienti Brother cand se
afiseaza aceste mesaje pe ecranul tactil.

Mesaj pe ecranul | Descrierea

tactil
Tnlocuire Tnlocuiti unitatea de
cupt or fuziune.

Tnlocuire kit |Tnlocuiti setul de
PF alimentare cu hartie pentru
tava de héartie.

1 Ppagini in format A4 sau Letter, imprimate pe o

singura parte.



Ambalarea si
expedierea aparatului

! AVERTIZARE

Acest aparat este greu si cantareste peste
20,0 kg. Pentru a evita eventualele
accidente, aparatul trebuie ridicat de cel
putin doua persoane. Se recomanda ca o
persoana sa tina partea din fata a
aparatului si o persoana sa tina partea din
spate, asa cum este prezentat Tn ilustratie.
Fiti atent sa nu va prindeti degetele atunci
cand asezatfi aparatul jos.

NOTA
Daca trebuie sa expediati aparatul,
indiferent de motiv, reambalati-l cu atentie
in ambalajul original pentru a evita
deteriorarea acestuia n timpul
transportului. Transportatorul trebuie sa
asigure aparatul in mod corespunzator.

Intretinerea periodica

0 Apasati si mentineti apasat @ pentru
a opri aparatul. Opriti aparatul pentru a
se raci timp de 10 minute.

9 Deconectati toate cablurile gi apoi
deconectati cablul de alimentare de la
priza electrica.

6 Asezati materialul de ambalare (1) in
cutia de carton.
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0 Impachetati aparatul intr-o punga de @ Asezati materialul de ambalare (2)
plastic, apoi asezati-l pe partea de jos a marcat cu ,R” pe partea din dreapta a
materialului de ambalare (1). aparatului. Asezati materialul de

5 ambalare (3) marcat cu ,L" Tn partea din
sténga a aparatului. Asezati cablul de
alimentare cu curent alternativ si
materialele imprimate in cutia de carton
originala, dupa cum se arata in
ilustratie.

@ Inchideti cutia de carton si aplicati
banda de sigilare.
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Glosar

Aceasta este o lista ce contine caracteristicile si termenii ce apar in manualele Brother.
Disponibilitatea acestor caracteristici depinde de modelul pe care I-afi achizitionat.

Acces de recuperare la distanta
Capacitatea de a accesa aparatul de la
distanta de pe un telefon digital.

Acces dual

Aparatul dumneavoastra poate scana
faxuri expediate sau actiuni programate in
memorie Tn acelasi timp cu trimiterea sau
receptionarea unuifax ori imprimarea unui
fax receptionat.

ADF (unitate de alimentare automata a
documentelor)
Documentul poate fi asezat ih ADF si
scanat automat pagina cu pagina.
Agenda
Nume si numere salvate pentru a usura
formarea numarului.
Anularea actiunii

Anuleaza o activitate de imprimare
programata si o sterge din memoria
aparatului.

Auto reducere
Reduce dimensiunea faxurilor
receptionate.
Cautare
Lista alfabetica electronica de numere
stocate in agenda de adrese si grupuri.
Cod de acces la distanta

Codul dvs. din patru cifre (— — —x) care va
permite sa apelati si sa accesati aparatul
dintr-o locatie la distanta.

Cod de activare de la distanta

(numai pentru fax/tel mod)
Formati acest cod (¥51) atunci cand

preluati un semnal de fax la 0 extensie sau
la un telefon extern.

Cod pentru dezactivare de la distanta
(numai pentru modul Fax/Tel)
Céand aparatul raspunde la un apel de
voce, acesta suna rapid de doua ori.
Puteti raspunde la o extensie sau la un
telefon extern forméand acest cod (#51).

Comenzi ramase

Puteti verifica ce activitati de fax
programate sunt in asteptare in memorie
si sa anulati activitatile individual.

Contrast

Setarea pentru compensarea
documentelor prea deschise sau prea
Tnchise, estompand faxurile sau copiile
documentelor Tnchise si accentuandu-le
pe cele ale documentelor deschise.

Densitate
Modificarea densitatii face intreaga
imagine mai deschisa sau mai inchisa.
Detectare fax

Permite aparatului sa raspunda la tonurile
CNG daca intrerupeti un fax preluand
apelul.

Difuzare
Capacitatea de a trimite acelagi mesaj fax
la mai multe locatii.

Directionare fax
Trimite un fax receptionat in memorie la
un alt numar de fax predefinit.

Durata tonului de sonerie F/T

Perioada de timp Tn care aparatul Brother
emite tonuri duble rapide (cand setarea
Mod de receptionare este Fax/Tel) pentru
a va anunta sa preluati un apel vocal la
care s-a raspuns.

ECM (Mod de corectare a erorilor)

Detecteaza erorile in timpul transmisiei
faxului si retrimite paginile de fax care au
cuprins o eroare.
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Ecran tactil LCD 3,7 inci (93,4 mm) si

panou tactil
Ecranul tactil LCD (ecran cu cristale
lichide) de la aparat afiseaza mesaje
interactive si solicitari pentru utilizarea
aparatului. Putefi actiona ecranul tactil
apasand sau deruland pe ecran. LED-
urile panoului tactil, din dreapta ecranului
tactil LCD se aprind pentru a indica
disponibilitatea pentru operatia curenta.

Eroare de comunicatie (sau Comm. Error)
O eroare Tn timpul transmiterii sau
receptionarii unui fax, cauzata de obicei
de zgomotul liniei sau campurile
electrostatice.

Fax intarziat

Trimite faxul la o ora ulterioara specificata,
din ziua respectiva.

Fax manual
Cand ridicati receptorul telefonului extern
puteti auzi raspunsul aparatului fax care
receptioneaza transmisia inainte de a
apasape Start fax pentru aincepe
transmisia.

Fax/Tel
Puteti primi faxuri si apeluri telefonice. Nu
folositi acest mod daca utilizafi un
dispozitiv de preluare a apelurilor
telefonice (TAD).

Grupul de compatibilitate

Capacitatea unui aparat fax de a
comunica cu altul. Compatibilitatea este
asigurata Tntre grupurile ITU-T.

ID apelant
Un serviciu achizitionat de la compania de
telefonie care va permite sa vizualizati
numarul (sau numele) apelantului.

Identificatorul statiei

Informatiile memorate care apar in partea
de sus a paginilor trimise prin fax.
Cuprinde numele expeditorului si numarul
de fax.
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Imprimare de rezerva

Aparatul dumneavoastra imprima o copie
a fiecarui fax care este receptionat si
stocat Tn memorie. Aceasta este o functie
de siguranta, pentru a nu pierde mesajele
n timpul unei pene de curent.

Impuls

Un mod de formare a numarului cu
tastatura zecimala pe o linie telefonica.

Intarziere preluare apeluri
Numarul de tonuri de sonerie Thainte ca
masina sa raspunda in modurile Fax si
Fax/ Tel .

Jurnal de faxuri

Listeaza informatii despre ultimele 200 de
faxuri receptionate si trimise. TX
Tnseamna Trimis. RX Tnseamna Primit.

Lista agenda de adrese

O lista cu numele si numerele stocate Tn
memoria agendei de adrese, in ordine
alfabetica.

Lista setarilor utilizatorului

Un raport imprimat care arata setarile
actuale ale aparatului.

Memorare faxuri
Puteti stoca faxuri in memorie.

Metoda de codificare
Metoda de codificare a informatiilor
cuprinse in document. Toate aparatele de
fax trebuie sa foloseasca un standard
minim pentru Huffman Modificat (Modified
Huffman - MH). Aparatul dumneavoastra
este capabil sa utilizeze metode de
compresie mai puternice, cum ar fi
Modified Read (MR), Modified Modified
Read (MMR) si JBIG daca aparatul care
receptioneaza are aceeasi functionalitati.

Mod strainatate

Face schimbari temporare la tonurile de
fax pentru a adecva zgomotul si
descarcarile electrice pentru liniile
telefonice din strainatate.



Numarul grupului

O combinatie de numere din agenda de
adrese stocate Tn agenda de adrese
pentru difuzare.

OCR (recunoastere optica a caracterelor)

Aplicatia software Nuance™
PaperPort™ 12SE sau Presto!
PageManager efectueaza conversia unei
imagini de text in text pe care 1l putefi
edita.

Pauza

Va permite sa introduceti o Intarziere de
3,5 de secunde in secventa de formare a
numarului Tn timp ce formati numarul de la
tastatura numerica sau la memorarea
numerelor in agenda de adrese. Apasati
pe Pauz s de céte ori este nevoie pentru a
defini o pauza mai lunga.

Perioada jurnalului
Perioada de timp predefinita intre
rapoartele tip jurnal de faxuri imprimate

automat. Puteti imprima Jurnalul de fax la
cerere fara sa intrerupeti ciclul.

Raport Xmit (Raport de verificare a
transmisiei)
O lista pentru fiecare transmisie, care
arata data, ora si numarul.
Reapelare automata

O functie care permite aparatului
dumneavoastra sa formeze din nou
ultimul numar de fax dupa cinci minute,
daca faxul nu a fost transmis pentru ca
linia era ocupata.

Receptie fara hartie
Receptioneaza faxurile in memoria

aparatului cAnd aparatul nu mai are héartie.

Rezolutie
Numarul de linii verticale si orizontale pe
un fol.

Rezolutie fina

Rezolutia este 203 x 196 dpi. Este folosita
pentru activitati de imprimare reduse si
grafice.

Glosar

Scanare

Procesul de trimitere a unei imagini
electronice a unui document de héartie in
computerul dumneavoastra.

Setari temporare
Puteti alege anumite optiuni pentru fiecare
transmisie de fax si puteti copia fara sa
schimbati setarile implicite.

Sondare
Procesul unui aparat fax de a suna un alt

aparat fax pentru a recupera mesajele de
fax In asteptare.

Tabele de setari

Instructiuni ,dintr-o privire” care va
prezinta toate setarile si optiunile
disponibile pentru configurarea aparatului.

TAD (dispozitiv de preluare a apelurilor
telefonice)
Puteti conecta un TAD extern la aparatul
dumneavoastra.
Telefon cu interior
Un telefon pe numarul de fax care este
conectat la o priza telefonica separata.
Telefon extern

Un TAD (dispozitiv de preluare a apelurilor
telefonice) sau un telefon care este
conectat la aparatul dumneavoastra.

Ton

Un mod de formare a numarului pe linia
telefonica, folosit pentru telefoanele touch
tone.

Tonuri CNG

Tonurile speciale (semnale sonore)
trimise de aparatele de fax in timpul
transmisiei automate, pentru a indica
aparatului receptor ca este sunat de un
aparat de fax.

Tonuri de fax
Semnalele trimise de aparatele care trimit
si receptioneaza faxuri in timpul
comunicarii informatiilor.

Tonuri de gri

Tonurile de gri disponibile pentru copierea
si trimiterea prin fax a fotografiilor.
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Transmisia automata a faxurilor
Trimiterea unui fax fara a ridica receptorul
telefonului extern.

Transmisia de pachete
Ca functie de reducere a costurilor, toate
faxurile Intarziate catre acelasi numar de
fax vor fi trimise intr-o singura transmisie.

Transmisie
Procesul de trimitere a faxurilor prin liniile
telefonice de pe aparatul dumneavoastra
catre aparatul de fax receptor.

Transmisie in timp real
Céand memoria este plina, puteti trimite
faxuri in timp real.

Volumul alarmei sonore
Setarea volumului pentru sunetul redat la
apasarea unei taste sau la comiterea unei
erori.

Volumul tonului de sonerie

Setarea volumului pentru soneria
aparatului.
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